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Yapasü nütüma Juan 
nüpüna chi Senyotkai

1  1 Anuu suttia tü anasükat 
pütchi, tü nüchikikat Jesucristo 

chi Nüchonkai Maleiwa:
2 Tü suluukot tü karaloukta 

nüshajalakat Isaías chi 
nünüikimaajachikai Maleiwa, müsü 
yaa:

“Taluwataajeechi chi 
pünüliamaajachikai 
püpüleerua

süpüla naapirüinjatüin tü 
wayuukolüirua sünain 
püntajachin saakamüin.

Yapainjatü nütüma tü 
wayuukolüirua süpüla 
saapajüin pünüiki.

 3 Owoottaweechi wane wayuu 
chaaya isashiipaa sünain 
maa:

‘Yapa jütüma nüpüna chi 
Senyotkai.

Juuulaa suulia jaainjala 
süpülapünaa nüntajachin 
jaakamüin’ ”.

4 Süpüla shikeraajüinjatüin 
tü nüshajakat achiki paala 
Isaías, niweetakalaka Juan 
chi owoutisaajüikai sünain 
aküjaa nüchiki Maleiwa sümüin 

wayuu chaaya isashiipaa. 
Nuttakalaka sünain nimeejüin 
naain na wayuukana shiiiree 
nayaawajaain suulia naainjala 
sümaa nakatalaain suulia süpüla 
sülatinnüinjatüin noulia. Je 
nuluwataain na oonookana sümaa 
nünüiki sünain nawoutisaajünüin. 
5 Ounüsü wayuu watta saalin 
nünainmüin suluujee süpüshua 
tü mmakat Judea je suluujee tü 
pueulokat Jerusalén. Naküjüin 
tü naainjalakat nümüin Maleiwa, 
je owoutisaajünüshii nütüma 
Juan chaaya shiroku tü süchikat 
Jordán. 6 Otta Juan, kasheinshi 
nia wane süta tü mürüt kanüliakat 

“camello”, otta kasiirainshi 
paaata. Ekapüüshi nia kaashapü 
ooulaka mapa. 7 Anuu tü 
nümapüükat Juan sümüin 
wayuu: “Anteechi tachiirua wane 
wayuu alanaaleeshia toulia. 
Tayakai, wayuu nee. Nnojoishi 
wanaapünaain taya nümaa, 
süka pülashin mai nia toulia. 
8 Tawoutisaajüin nee jia süka wüin. 
Otta müshia niakai, anteechi 
jünainmüin süpüla naapüinjachin 
jümüin chi Naainkai Maleiwa 
süpüla eeinjachin nia waneepia 
jümaa”, mapüüshi Juan.

Tü Nüchikikat Jesucristo chi 
Otteerüikai nütüma
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Owoutisaajünüshi Jesús
9 Je wanaa sümaa tia, nüntakalaka 

Jesús chajee Galileajee suluujee 
tü pueulokat Nazaret eemüin 
tü süchikat Jordán süpüla 
nuwoutisaajünüinjachin nütüma 
Juan shiroku tü süchikat. 10 Je 
wanaa sümaa nüshawalaain Jesús 
süchikijee emetaa shirokujee 
tü wüinkat, eirakaashi nia 
iipünaamüin. Je wanaa mai 
sümaa tia, eerulaasü tü sirumakat 
chaa iipünaa. Nirakalaka chi 
Naainkai Maleiwa maa aka saain 
wane mouwa sünain ashakataa 
nünainmüin. 11 Saapünakalaka joo 
wane pütchi chaa iipünaajee sünain 
maa: “Pia chi Tachonkai aishikai 
tapüla. Talatüshi mai taya pümaa”.

Wanaa sümaa nuuulakünüin 
aain Jesús

12 Ouninna müshia Jesús 
nütüma chi Naainkai Maleiwa 
isashiipaamüin. 13 Chajachi nia 
maa aka pienchi shikii kai sünain 
nuuulakünüin aain nütüma 
Satanás chi sülaülakai yolujaa. Je 
chaa eejachire Jesús, eesü tü kasa 
jashichi kepiakat wunaainküin. 
Ooulaka aainmajünüshi nia natüma 
wane aapieeirua nümaanajeejana 
Maleiwa.

Ottüshi Jesús sünain aküjaa 
nüchiki Maleiwa

14 Shiasa wanaa sümaa 
nüpüreesajünüin Juan nütüma 
Herodes, aleejüshi Jesús 
Galileamüin süpüla aküjaa tü 
anasükat pütchi, tü nünüikikat 
chi Maleiwakai, sünain maa: 
15 “Antüitpa nükalia chi Maleiwakai 
süpüla nikeraajüin tü namapüükat 

na nünüikimaajanakana. Jiyaawajaa 
jumaala suulia jaainjala sümaa 
jünoujain tü anasükat pütchi, süka 
sülüülüin nükalia chi Maleiwakai 
süpüla aluwatawaa jaau”, mapüüshi 
nia.

Nüneeküin Jesús na wayuu 
nümaainjanakana

16 Je wanaa sümaa waraittüin 
Jesús sotpaapünaa tü palaa 
kanüliakat Galilea, nirakalaka 
Simón ooulaka Andrés chi 
nuwalakai. Ajunaatshii tü 
nakusüinkat shiroku tü palaakat 
süka olojüliin naya jime.

17 —Anashii tamaatalai 
jia. Maa aka olojüliin jia jime, 
okotchajüinjana jia wayuu tamüin 
süpüla saapüinjatüin tanüiki —
nümakalaka Jesús namüin.

18 Napüta namüsüjaa tü 
nakusüinkat süpüla ounaa nümaa.

19 Nuunaiwaaya Jesús mamüin 
aka türa, nirüin joo Jacobo, chi 
nüchonkai Zebedeo, ooulaka Juan 
chi nuwalakai. Areweentajaatshii tü 
nakusüinkat yaa suluu tü anuakat 
nümaa chi nashikai. 20 Eenaküna 
müshiiya naya nütüma Jesús. 
Napütakalaka chi nashikai namaa na 
nüchepchiakana suluu tü anuakat 
süpüla ounaa nümaa.

Ayunnüsü wane yolujaa nütüma Jesús
21 Nüntakalaka Jesús namaa na 

nüneekajalakana suluumüin tü 
pueulo kanüliakat Capernaum. 
Je sou tü kai neemeraakat ou 
na judíokana, ekerotshi nia 
suluumüin tü ekirajüleekat 
sünain nuttüin sünain ekirajaa 
tü wayuukolüirua chaaya. 22 Je 
ponusü mai naain na wayuukana 
tü nünüikikat, süka shiyaawatüin 
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saainyaka naau sünain niitaaushin 
nütüma Maleiwa süpüla ekirajaa 
nünüiki, nnojoishi müin aka 
naain na karalouktamaajanakana. 
23 Ashawalaa müshia wane wayuu 
suluu tü ekirajüleekat, kaleeruushi 
yolujaa. Suwaatakalaka joo tü 
yolujaakalüirua nüleeruukat chi 
wayuukai nümüin Jesús:

24 —Aluuleekaijaa waya pütüma 
Jesús, piakai chi Nazaretjeewaikai. 
Aashin weraajüin pia. Je 
watüjaa aauchi pia sünain piain 
aneekuushin nütüma Maleiwa. 
¿Jamüinjatü wakuaippa pütüma? 
¿Püjütajanataaka waya yaajee? 
—sümakalaka.

25 Nüchiajaakalaka jooluu Jesús tü 
yolujaakat:

—Kouta pia. Pujuitta yalajee 
nuulia chi wayuukai —nümakalaka 
sümüin.

26 Sujuittakalaka joo tü yolujaakat 
nuulia chi wayuukai sünain 
nukchichijaain sütüma sümaa 
nuwaatüin.

27 Otta na wayuukana napüshua, 
ponusü mai naain tü nerakat 
sünain naashajaajiraain:
—¿Kasashikai wayuu chi Jesúskai? 

Jeket sukuaippa tü nikirakat 
anain, je laülaain nia suulia tü 
yolujaakalüirua. Kojutkalaka 
nünüiki sütüma wanaa sümaa 
nüjütüin shia süleeruujee wayuu 

—namakalaka.
28 Yootoo müsüjaa nüchiki Jesús 

sainküin tü mmakat Galilea.

Wainma wayuu niiyajüin Jesús
29 Nujuittaakalaka Jesús suluujee 

tü ekirajüleekat namaa Jacobo 
ooulaka Juan sünain nounüin 
nipialuumüin Simón ooulaka 
Andrés. 30 Eejatkalaka nüpüla tü 

nimeshikat Simón sünain ayuulin 
sütüma oushuwaa. Je achuntünüsü 
nümüin Jesús natüma na wayuukana 
niiyajüinjatüin shia namüin. 
31 Nürütkaakalaka joo sünainmüin 
sünain naapaain sajapü süpüla 
nüikkaleerüin. Naawaleerakalaka 
tü ayuuliikat suulia. Je süka 
anaitpain shia, ottüsü shia sünain 
shikirüin na shiiyoukana.

32 Je motsopa kai, antinnüsü 
wainma wayuu eekai ayuulin 
je eekai kaleeruuin yolujaa 
nünainmüin Jesús. 33 Okotchajaasü 
tü wayuu kepiasükalüirua suluu 
tü pueulokat süütpaa tü soukot tü 
miichikat. 34 Niiyajakalaka wainma 
wayuu eekai ayuulin, tü ayuuisükat 
sütüma ayuulii eekai eein nee 
sünain. Je nujuittirakalaka yolujaa 
süleeruujee wainma wayuu. Otta 
nüchiajaain tü yolujaakalüirua 
suulia saashajaain nüchiki, süka 
sütüjaain naau sünain jaralin nia.

Tü naainreekat Jesús 
suluupünaa Galilea

35 Je eeiwaaya aikat, achijiraashi 
Jesús sünain ounaa chamüin 
chaaya eere yüütüülin mmakat 
süpüla aashajawaa nümaa Maleiwa. 
36 Otta müshia Simón je na eekana 
nümaa, ounüshii naya sünain 
achajawaa nüchiki Jesús. 37 Je 
nantapa nünainmüin,
—Asukaasü wayuu wainma püpüla 

—namakalaka nümüin.
38 Nüsouktakalaka Jesús:

—Anakaja wounüle yaajee yaa. 
Ouneeshi taya chamüin chaaya 
eemüin tü pueuloirua chakat 
wapüleerua taküjaiwa nüchiki 
Maleiwa sümüin tia wayuukolüirua, 
süka shiain ajütünüin apüla taya 

— nümakalaka namüin.
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39 Nuunakalaka Jesús 
sainküinpünaa tü mmakat Galilea 
sünain nüküjain nüchiki Maleiwa 
suluupünaa tü ekirajüleekalüirua 
wayuu judío chaaya je sünain 
nujuittirüin yolujaa süleeruujee 
wayuu.

Eiyajünüshi wane wayuu ajatta atachi
40 Arütkaashi nünainmüin Jesús 

wane wayuu mayeinshi sütüma 
ajattaa ata. Nüsapainyoukashi nia 
nümülatuu Jesús sünain nüchuntüin 
nümüin:
—Müinka pücheküle, piiyaja taya 

—nümakalaka chi wayuukai.
41 Nümüliajakalaka naain Jesús 

chi ayuuishikai sünain niyurulain 
nütüna nünainmüin sünain naapaain 
nia:
—Tacheküin süpüleerua 

anainjachin pia —nümakalaka.
42 Anaichipa joo chi wayuukai. 

Nnojolüitpa ajattüin tü nütakat. 
43 Nüjüta nümüshia Jesús chi 
wayuukai sünain nüchiajaain nia 
sünain maa nümüin:

44 —Nnojo püküjain sümüin wayuu 
püchiki sünain teiyajüin pia. Puuna 
palajana eemüin chi sacerdotekai 
süpüla piiiyatüinjatüin nümüin 
tü pütakat süpüla naapüinjatüin 
nümüin Maleiwa tü pümüünüin 
ouktajatkat saau anaichipain 
pia, maa aka tü nuluwataakat 
anain Moisés paala sümaiwa. Je 
sükajee tia, sütüjaajeechi aau pia 
wayuu sünain anaichipain pia 
süpüla saakainjachin pia püchikua 

— nümakalaka Jesús nümüin.
45 Otta chi wayuukai, nnojoishi 

koutüin. Nuunakalaka 
sümaa aküjaa süchiki tü kasa 
anasü alatakat nüka. Je süka 
sütüjaaichipain naau Jesús tü 

wayuukolüirua, nnojoishi ekeroteein 
suluumüin tü pueulokalüirua. 
Makatüshi nia anooipaa eere 
yüütüülin mmakat. Otta tü 
wayuukolüirua, antüsü nünainmüin 
suluujee mmakat süpüshua.

Eiyajünüshi wane wayuu 
oukta asaachi

2  1 Je nüleejapa Jesús 
Capernaummüin süchikijee 

kojuya kai, aapüna achikichi nia 
sünain nüntüichipain nipialuumüin. 
2 Je süka süntüin wayuu watta 
saalin nünainmüin, wotüsü tü 
miichikat sütüma. Choujaasü 
tü miichikat süpüleerua. Otta 
müshia Jesús, aküjüshi nünüiki chi 
Maleiwakai sümüin. 3 Nantakalaka 
wane pienchishii wayuu tooloyuu 
nünainmüin Jesús sünain 
nalüüjiraain wane wayuu ayuuishi 
shiiiree niiyajeein nia. Oukta 
asaachi, oukta atünachi. 4 Je süka 
wainmain tü wayuukolüirua souluu 
tü miichi, isasü nachiki ekeroloo 
nünainmüin Jesús. Naliikajaakalaka 
nümaa chi wayuukai chaa 
süraloumüin tü miichikat, süpüla 
naakatüinjatüin süraloujee 
iipünaa naau Jesús. Je jutatapa 
shia, nashakatirüin tü süi kaluukot 
chi wayuu oukta asaachikai. 
5 Nütüjaapa Jesús saau nanoula na 
wayuukana, aashajaashi nia nümüin 
chi ayuuishikai:

—Tawalachee, talatirüitpa 
paainjala puulia —nümakalaka 
nümüin.

6 Je wane na wayuukana 
karalouktamaajana eejanakana 
saaka tü wayuukolüirua, müsü 
naain: 7 “¿Jaraikai wayuu chi 
erüiyaaka aain wayumüin 
süpüleerua nünüiki nümüin 
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Maleiwa? Nnojoishi jerain Maleiwa 
sünain niain ainküin nümüiwa 
alatiraa saainjala wayuu”.

8 Otta müshia Jesús, süka 
niyaawatüin saau tü suluukat 
naain na karalouktamaajanakana, 
asouktüshi nia namüin:
—¿Jamüshii jia mojukaa jünüiki 

tamüin suluu jaain? 9 Je wanaa 
sümaa tamüin nümüin chi oukta 
asaachikai, “Talatirüitpa paainjala 
puulia”, nnojoishi jütüjaain aau 
tayakai, chi Shipayakai Wayuu, 
sünain laülaain süpüla alatiraa 
saainjala wayuu. 10 Otta müsia 
jooluu, jütüjaweechi aau taya 
sünain laülaain süka tameechin 
nümüin, “Püshawalaa, pülüüjaa 
puula, waraittaiwa pia”.

Aashajaashi joo Jesús nümüin chi 
oukta asaachikai:

11 —Tamüshi paala pia: 
Püshawalaa, pülüüjaa puula, 
puuna pipialuumüin —nümakalaka 
nümüin.

12 Ashawalaamaatüshi joo 
chi wayuukai sünain naapaain 
tü nuulakat sünain nuunüin 
suupala tü wayuukolüirua 
süpüshua. Ponokalaka mai saain tü 
wayuukolüirua tü shirakat sünain 
maa:
—Anashaataleesia mai tü 

kasa werakat soukai tüü, tü 
nnojotkat werapüüin paalainka 

—namakalaka sünain nawaajüin 
Maleiwa.

Eenakünüshi Leví nütüma Jesús
13 Ounüshi Jesús nüchikua 

sotpaamüin tü palaakat. Je 
süntapa wane wayuuirua watta 
saalin nünainmüin, ottüshi 
nia sünain nikirajüin naya. 
14 Je sünain nuunüin yalajee, 

eeshi nüpüla wane wayuu 
kanüliashi Leví, chi nüchonkai 
Alfeo, joyotüin eere niyataale. 
Okotchajüi neerü nümüin chi 
sülaülashikai mma.
—Anashi tamaatalai pia 

— nümakalaka Jesús nümüin.
Nüshawalaakalaka joo Leví 

sünain ounaa nümaa Jesús.
15 Shiasa süchikijee tia, 

neenakakalaka Leví wainma wayuu 
nipialuumüin sünainmüin wane 
ekawaa nüpüla Jesús namaa na 
nikirajüinkana, süka wainmain 
wayuu oushikajaakat nüchiirua. 
Je naaka na wayuu eküshiikana, 
eeshii wainma na kaainjaraliikana 
naashin na fariseokana, maa aka 
na okotchajüliikana neerü nümüin 
chi sülaülashikai mma. 16 Otta na 
karalouktamaajanakana naaka 
na wayuu fariseokana nerapa 
Jesús sünain nikaain namaa na 
kaainjaraliikana ooulaka na 
okotchajüliikana neerü, mojusü 
nanüiki namüin na nikirajüinkana 
sünain namüin namüin:
—Jamüshi cheje eera nikaakaa 

chi ekirajüikai jia namaa na 
eekana kaainjaraliin maa aka 
na okotchajüliikana neerü —
namakalaka namüin.

17 Naapapa Jesús tü namakat 
na fariseokana namüin na 
nikirajüinkana, nüsouktakalaka 
neipajee:
—Wane wayuu eekai nnojolüin 

ayuulin, nnojotsü cheojaain 
tottoolu sümüin. Shia cheojaaka 
amüin eekai ayuulin. Sükajee tüü, 
antüshi taya saakamüin wayuu 
süpüla achajawaa süchiki eekai 
kaainjaralüin shiiiree sükatalaain 
suulia saainjala. Nnojoishi taya 
antüshin süpüla achajawaa süchiki 
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eekai maainjalain saain namüin —
nümakalaka Jesús namüin.

Asakinnüshi Jesús sooopünaa 
tü aamüjaakat

18 Sou wane kai, aamüjüshii na 
nikirajüinkana Juan. Müshii aka 
na fariseokana sünain aamüjaa. 
Süntakalaka wane wayuuirua 
nünainmüin Jesús sünain nasakirüin 
nia sünain maa nümüin:
—Aamüjapüüshii na 

nikirajüinkana Juan wanaa sümaa 
aashajawaa nümaa Maleiwa, 
maaaya aka na nekirajüinkana 
na fariseokana. ¿Jamakaa joo 
na pikirajüinkana nnojoliikaa 
naamüjüin? —namakalaka nümüin 
Jesús.

19 Nüsouktakalaka Jesús neipajee 
sünain nikirajüin naya süka 
sukuaippa tü kasa ennakat sainküin 
mma sünain nümüin namüin:
—Tü wayuu antakat sünain 

shikiira wane kawayuusee, anasü 
talatüle saain sümaa nnojolüin 
mojuin saain wanaa sümaa eein 
chi kawayuuseshikai namaa. 
Nnojoleena aamüjüin wanaa sümaa 
eein nia namaa. 20 Akaajaa tayakai 
jooluu, süka eein taya namaa na 
tekirajüinkana, anasü talatüle naain. 
Aluujasa mapa takatalaapa noulia, 
eeshii süpüla naamüjüin.

21 “Nnojotsü anain müleka 
shiyotoonüle wane shiipa kuluulu 
eekai jeketüin süpüla ekeittiajünaa 
süka wane ashein eekai laülaain. 
Amojujaajeerü süpüshua wanaa 
sümaa süshijaanüin süka 
süsüküijaweerüin. Akaajaa jiakana, 
nnojotsü anain masütaajule jia 
sünain tü jünoujakat paala wanaa 
sümaa jünoujain tü pütchi jeket 
tekirajakat anain. 22 Maaaya aka 

wane wiino. Müleka sülaannüle 
wane wiino eekai saashüüjünajatüin 
suluu wane paaata eekai laülaain, 
eesü süpüla süchatajaain tü 
paaatakat sütüma jashüüpa. 
Amülouleerü tü wiinokot ooulaka 
tü paaatakat. Shiitaaneekalaka 
wane wiino eekai saashüüjünajatüin 
suluu wane paaata eekai jeketüin”.

Laülaashi Jesús saau tü kai 
sheemeraakat ou wayuu

23 Sou tü kai neemeraakat ou 
na judíokana, awaralijaashi Jesús 
namaa na nikirajüinkana suluu 
wane wopu pasanainpünaa sünain 
wane yüüja. Je sünain waraittüin na 
nikirajüinkana, nasürüttapünaain 
wane attiee kanüliasü “trigo”. 
24 Otta na fariseokana, süka müin 
aka saain wane ayatawaa tü 
naainrakat na nikirajüinkana Jesús 
naashin, namakalaka nümüin Jesús:
—Saashin tü nüshajakat Moisés, 

nnojotsü anain süpüla naainrüin 
na pikirajüinkana tia sou tü kai 
weemeraakat ou —namajaakalaka 
nümüin Jesús.

25 Asouktüshi Jesús jooluu namüin 
na fariseokana saau nnojolüin 
kaainjalaain tü naainrakat na 
nikirajüinkana naajüin:
—Soto jaain tü naainrakat David 

paala sümaiwa wanaa sümaa 
müliain süka alin jamü nümüin je 
namüin na nütünajutkana. 26 Sou 
tü kai nuluwataakat ou Abiatar 
chi laülaashikai napüleerua na 
sacerdote judíokana, ekerotshi 
David suluumüin tü awaajüleekat 
Maleiwa wanaa sümaa shiitaanüin 
tü pan aapünajatkat nümüin 
Maleiwa. Tü pankat naashin 
Moisés, nnojotsü shikaain 
sümüinjatüin wayuu eekai eein 
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nee. Naya eküinjanaka namüiwa, 
na sacerdote judíokana. Otta 
David, naapaain tü pankat sümaa 
niküin, je naapüin süpüshi namüin 
na nütünajutumuyuukana. Je 
nnojoliishii süsalain naya tü 
naainrakat nütüma Maleiwa 

— nümakalaka Jesús namüin na 
fariseokana.

27 Aashajaashi Jesús nüchikua:
—Je wayuu süpüshua, nnojotsü 

akumajuushin nütüma Maleiwa 
süpüla apüleeruainjatüin 
saain sou sükalia eemerawaa. 
Eitaaushi tü kaikat süpüla 
jaloulinjatüin sümüin wayuu. 
28 Tayakai, chi Shipayakai Wayuu, 
taya laülaashika saau tü kai 
sheemeraakat ou wayuu. Je 
sükajee tia, nnojoliishii kaainjalain 
na tekirajüinkana saaliijee tü 
naainrakat —nümakalaka Jesús 
namüin.

Üttüsü naain na fariseokana 
nümüin Jesús

3  1 Sou wane kai, ekerotshi 
Jesús nüchikua suluumüin 

tü ekirajüleekat. Eejachikalaka 
nüpüla wane wayuu joso ajapüchi. 
2 Je na fariseokana, süka naapeein 
nikii Jesús, eekalaka mai naain 
nüpüla müleka niiyajüle sou tü 
kai eemeraanakat ou, shiiiree 

“Kaainjarai nia süka niyataain 
sou tü kai eemeraanakat ou 
sünain niiyajüin wane wayuu”, 
namüinjanain sümüin wayuu. 3 Otta 
Jesús,

—Püshawalaa yala pasanainmüin 
sünain tü wayuukolüirua 

— nümakalaka nümüin chi wayuu 
joso ajapüchikai.

4 Nümakalaka joo Jesús namüin na 
fariseokana:

—Saajüin tü nüshajakat Moisés, 
¿kasa anaka süpüla waainrüinjatüin 
sou tü kai eemeraanakat ou? 
¿Anasü müleka waainrüle tü 
kasa eekai anain? ¿Shiataapa 
eekai mojuin? ¿Anasü müleka 
waainmajüle wayuu suulia ouktaa? 
¿Shiataapa anain woutüle saain? 
— nümakalaka namüin.

Koutüshii nee naya nuulia. 
5 Niirakaakalaka Jesús namüin na 
wayuukanairua napüshua sünain 
jashichin nia namüin. Mojusü 
naain Jesús süka manoujüinyeein 
naya nünüiki. Nümakalaka jooluu 
nümüin chi joso ajapüchikai:
—Puwasta tü pajapükat.
Je süka naainrüitpain tü 

nümakat nümüin, analeeitpa tü 
najapükat. 6 Otta na fariseokana, 
nojuinnajaakalaka nanainmüin na 
nümaajanakana Herodes sünain 
namajiraain namaa:
—¿Kasa waainrüinjatka süpüla 

woutirüinjatüin naain? —müshii 
naya.

Antüsü wayuu watta saalin 
nünainmüin Jesús

7 Nuunakalaka Jesús namaa 
na nikirajüinkana suulia tü 
wayuukolüirua sotpaamüin tü 
palaakat. Otta wayuu watta saalin 
suluujee tü mmakat Galilea, 
oushikajaasü nüchiirua. 8 Je süka 
saapüitpain wayuu wainma nüchiki 
Jesús sünain naainrüin kasa 
anasü, antüsü jooluu nünainmüin 
suluujee tü mmakat Judea, suluujee 
tü pueulokat Jerusalén, ooulaka 
suluujee tü mmakat Idumea. 
Antüshii na chajeewaliikana 
wüinpümüin saaujee tü süchikat 
Jordán ooulaka suluujee tü mmakat 
pejekat sünain tü pueulokalüirua 
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Tiro ooulaka Sidón. 9 Süka 
wainmain tü wayuukolüirua, 
nuluwataain Jesús na nikirajüinkana 
süpüla yapainjatüin wane anua 
nüpüla suulia sülainjirain nia. 
10 Süka saapüin nüchiki Jesús 
sünain niiyajüin wayuu wainma, 
arütkaasü jooluu tü wayuukolüirua 
eekai ayuulin sünain chentaawain 
süpüla shipettüin nia shiiiree 
anain shia nütüma. 11 Otta tü 
wayuu kaleeruusükalüirua 
yolujaa, shirapa Jesús, 
suwachiraakalaka nümülatuumüin 
sünain suwaatinnüin sütüma tü 
yolujaakalüirua:

—Pia Nüchonkai chi Maleiwakai 
—sümakalaka.

12 Otta nüchiajaain shiairua suulia 
suwalakajüin nüchiki sainküin 
wayuu.

Aneekünüshii na polookana 
piammüin Aluwataaushikana

13 Je süchikijee tia, ounüshi Jesús 
saaupünaa wane namüna sünain 
neenaküin na wayuu nüchekakana 
süpüleerua nümaain. Je narütkaapa 
nünainmüin, 14 nüneeküin poloo 
piammüin naakajee. Niitaakalaka 
joo nanülia “Aluwataaushi” münüin, 
süka nuluwataainjanain naya sünain 
aküjaa nünüiki sümüin wayuu. 
15 “Taapüin laülawaa jooluu jümüin 
süpüla ayulaa yolujaa süleeruujee 
wayuu”, nümakalaka namüin.

16 Anuu nanülia na polookana 
piammüin wayuu aneekuushikana 
nütüma: Simón, chi eitaanakai 
anülia Pedroin nütüma Jesús. 
17 Jacobo nümaa Juan nüchonnii 
Zebedeo, na niitaakana anülia 
Boanerges. (Je tü nanüliakat, 

“Sütürüla Juya”, maluut.) 18 Andrés, 
Felipe, Bartolomé, Mateo, je Tomás. 

Jacobo chi nüchonkai Alfeo. Tadeo. 
Simón, wane noutku na wayuukana 
kanüliakana Zelote. 19 Je Judas 
Iscariote chi aapüinjachikai nikii 
Jesús.

Nia Maleiwa kapülainka atüma Jesús
20 Shiasa süchikijee tia, ekerotshi 

Jesús namaa na nikirajüinkana 
suluumüin wane miichi. 
Sükotchajaakalaka süchikua wane 
wayuu watta saalin nünainmüin. 
Kapüleekalaka namüin nekaain 
saaujee tü wayuukolüirua. 
21 Shiasa natüjaapa naau Jesús na 
nüpüshikana sünain chentaain 
sümüin tü wayuukolüirua nünain, 
nasaajaweein nia yalajee. “Maainkai 
cheje aain nia”, namajiraakalaka.

22 Otta na karalouktamaajanakana 
antakana Jerusalénjee, 
aashajaajiraashii naya sünain maa: 

“Süka niain Beelzebú chi sülaülakai 
yolujaa eein nümaa, pülakalaka nia 
süpüla ayulaa yolujaa”, müshii naya.

23 Neenajakalaka Jesús tü 
wayuukolüirua nünainmüin 
süpüla nikirajüinjanain naya 
süka sukuaippa tü kasa ennakat 
sainküin mma: “¿Jamakuaippat 
süpüla nüjütajaajiraainjachin nee 
Satanás nümüiwa, chi sülaülakai 
yolujaa? 24 Müleka sütkaajiraale 
wane wayuuirua, ajalajaajiraweena 
naya. 25 Je müleka süülüjaale 
wane wayuu sümaa tü süpüshikat, 
paünüüwaweerü. 26 Akaajaa 
Satanás, müleka nujuittirüleje tü 
yolujaakalüirua sünain nütkaain 
sümaa, ooulaajeechi nia suulia 
aluwatawaa. 27 Nnojotsü süpüla 
asaajaanüin nükorolo wane 
wayuu eekai katsüin. Aluujasa 
müleka nüntüle wane karuwarai 
nünainmüin eekai katsüinreein 
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mai nuulia, ayamülüneechi chi 
wayuukai nütüma, je alüüjüneerü 
tü nükorolokot nümaanajee. 
Akaajaa tayakaiya. Süka 
niyamülüichipain tatüma chi 
sülaülashikai yolujaa, tountüin 
tayulüin yolujaa. 28 Shiimain mai 
tü tamakat jooluu jümüin: Eesü 
süpüla sülatinnüin saainjala wayuu 
suulia nütüma Maleiwa. Jaitakaje 
mojuin sünüiki nümüin Maleiwa, 
eesü süpüla sülatinnüin suulia 
tiaaya. 29 Akaajasa müleka niale chi 
Naainkai Maleiwa mojuin amüin 
pütchi, müiria nnojolüin alatinnüin 
suulia tü makat, nnojotsü jooluu je 
nnojoleerü mapeena”, nümakalaka 
Jesús namüin. 30 Müsü nünüiki 
Jesús sümüin tü wayuukolüirua 
süka “Yolujaa nee” namüin na 
karalouktamaajanakana nümüin chi 
Naainkai Maleiwa chi niyulakai 
aka yolujaa.

Tü niikat je na nuwalayuukana Jesús
31 Süntataalakalaka jooluu 

tü niikat Jesús namaa na 
nimüliayuukana. Aatapajüshii naya 
yala anooipaa sünain neenakirüin 
nia süka naashajaweein nümaa. 
32 Naapinnakalaka Jesús sütüma tü 
wattakat saalin wayuu joyotokana 
nüütpaa:
—Naa tü püikat anooipaa ooulaka 

na puwalayuukana. Aashajaweeshii 
pümaa —nümünakalaka.

33 Asouktüshi Jesús:
—Taküjeerü jooluu jümüin 

jaralüin tü teein ooulaka jaraliin 
na tawalayuuin —nümakalaka 
namüin.

34-35 Je nümakalaka namüin 
na wayuukana napüshua sünain 
niirakaain namüin na wayuu 
joyotokana nüütpaa:

—Tü wayuu “teikat” je na wayuu 
“tawalayuukana” tamüinjanakana 
amüin, naya na eekai naainrüin 
waneepia tü nuluwataakat anain 
chi Maleiwakai maa aka naairua 

— nümakalaka Jesús namüin.

Süchiki wane mma 
apünajünakat aluu

4  1 Ottüshi Jesús sünain 
ekirajaa nüchikua sotpaa 

tü palaakat. Shiasa süka wattain 
saalii tü wayuu okotchajaakalüirua 
nünainmüin, nootookalaka suluu 
wane anua sünain nüikkalaain 
süpüla ekirajaa yalajee shirokujee 
tü palaakat. 2 Ekirajüshi nia sünain 
kasa wainma süka sukuaippa 
tü kasa ennaajünakat sainküin 
mma sünain nümüin namüin 
na wayuukana: “Jaapa tanüiki. 
3 Eetaashi wane wayuu apünajüi. 
Ounüshi suluumüin tü niyüüjasekat 
sünain nijinain tü nuwaüyekat. 
4 Eesü waüyee ejituukat suluu 
wopu eere shiküin shia wuchii. 
5 Eesü ejituukat saaka ipashira 
eere arülain mma. Osota müsüjaa 
shia mayaainje arülain tü mmakat. 
6 Shiasa susotapa, julumaatüsü 
sütüma tü kaikat süka arülain tü 
mmakat süpüla tü suuralakat. 7 Eesü 
ejituukat saaka eejatüle paala 
mojuui keimsesü. Shiasa süsotapa 
tü mojuuikat süchikua, eweeniraasü 
sümaa tü pünajütkat. Je oukta müsia 
tü pünajütkat sütüma tü mojuuikat 
sümaa machoin sütüma. 8 Aluusa 
wane waüyeekat, ejituushi saau 
mma anasü. Asotüsü, emiyoulaasü 
sünain wattain saalii süchoin. Eesü 
eekai sujuittirüin apünüin shikii 
süchon sünainjee waneesia sou, 
eesü eekai sujuittirüin aippirua 
shikii süchon sünainjee waneeya, je 
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eesü eekai sujuittirüin poloo shikii 
süchon sünainjee waneeya”, müshi 
joo Jesús sümüin tü wayuukolüirua.

9 Shiasa kettaapa nünüiki Jesús, 
nümakalaka namüin: “Chi eekai 
nüshateein tanüiki, anasü jülüjüle 
naain süpüla niyaawatüinjatüin 
saau tü tekirajakat anain”.

Asakinnüshi Jesús sooopünaa 
tü nikirajiakat

10 Je wanaa sümaa nümüiwain 
Jesús, asakinnüshi natüma na 
polookana piammüin nikirajüin je 
wane wayuuirua nümaajana sünain 
jamaluulüin tü nikirajüitpakat 
anain süka sukuaippa tü kasa 
ennaajünakat sainküin mma. 
11 Nüsouktakalaka Jesús namüin: 

“Nnojotsü atüjaanüin aau paala 
süchiki nukuaippa Maleiwa sünain 
aluwatawaa. Otta müshia jooluu, 
ottüichipa nia sünain niiiyatüin 
shia jümüin jiakana tekirajüinkana. 
Otta na wane wayuukanairua, 
eikünüshii naya nee süka 
sukuaippa tü kasa ennaajünakat 
sainküin mma, 12 süpülajatü 
shikeraajüin tü nünüikikat chi 
Maleiwakai aküjünakat paala sünain 
maa:

‘Jaitatataairü mai naapüin otta 
nerüin,

nnojottataaleerü nayaawatüin 
aau.

Nnojoishii naya anoujeein tanain
süpüla talatirüinjatüin 

naainjala noulia’,
müsü nünüiki Maleiwa”.

Süchiki sünain jamaluulüin tü 
mma apünajünakat aluu

13 Nümakalaka Jesús namüin: 
“Tekirajüinapa jia sünain wane 
kasa süka sukuaippa tü kasa 

ennaajünakat sainküin mma. 
Saau nnojolüin jiyaawatayaain 
aau tü taküjaitpakat jümüin, 
¿jamakuaippaleerü jiyaawatüin 
aau müleka shiale takuaippain 
tüü sünain ekirajaa jia 
tachikuaaya? 14 Chi apünajüikai, 
nia niyaawasekaaya chi aküjaikai 
nünüiki Maleiwa sainküin mma. 
15 Tü waüyee ejituukat suluu 
wopu, shia nakuaippa na wayuu 
eekai naapüin nee nünüiki 
Maleiwa. Akatsa asütünamaatüin 
tü pütchikat noulia nütüma Satanás 
suulia nanoujajüin sünain. 16 Je 
tü ejituukat saaka ipashira, shia 
nakuaippa na wayuu eekai naapüin 
sümaa talataa aain tü nünüikikat 
Maleiwa aküjünakat namüin. 
17 Müshii aka naya saain tü pünajüt 
julumaatakat, süka nanoujain nee 
motsoo. Shiasa nerapa müliaa 
sünainjee tü nanoulakat, ooulaa 
müshiiya naya suulia anoujaa. 18 Je 
tü ejituukat saaka eejatüle paala 
mojuui keimsesü, shia nakuaippa 
na wayuu eekai naapüin nünüiki 
Maleiwa. 19 Akatsa malaüleerüin 
naain naya sünain anoujaa sükajee 
shapaain naain saau tü katüinjatkat 
atüma nou, saau tü alateetkat 
mapeena, je sükajee kachiiruain 
mai naain washirüü, tü nnojotkat 
kaluuin talataa. 20 Otta tü waüyee 
ejituukat saau mma anasü, shia 
nakuaippa na wayuu aapakana 
nünüiki Maleiwa sümaa noonooin 
sümaa. Kooomüinsü mai namüin 
na wayuukana aainraa kasa anasü, 
maa aka tü pünajütkat saaukat mma 
anasü, maa aka eekai sujuittirüin 
apünüin shikii süchon sünainjee 
waneesia sou, eekai sujuittirüin 
aippirua shikii süchon sünainjee 
waneeya, je eekai sujuittirüin poloo 
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shikii süchon sünainjee waneeya”, 
nümakalaka Jesús namüin na 
nikirajüinkana.

Süchiki wane luusa chuwatsü iipünaa
21 Nümakalaka Jesús namüin: 

“¿Jalasü eitaanüin wane luusa 
shipejaanüle? ¿Eitaanüsü cheje 
suupünaa wushu? Nnojo. Eitaanüsü 
eere süpülee luusa süpüla 
sünaküinjatüin kasa süpüshua. 
22 Müleka sunujunnüle wane kasa, 
eweeteerü süchikua. Müsüya aka 
tü nüchikikat chi Maleiwakai. 
Jaitairü nnojolüin aküjünüin paala 
sümüin wayuu sainküin mmakat 
süpüshua, aküjüneerü jooluu 
sümüin. 23 Chi eekai nüshateein 
tanüiki, anasü jülüjüle naain 
süpüla niyaawatüinjatüin saau tü 
tekirajakat anain”, nümakalaka 
namüin.

24 Ayatüshi aashajaain Jesús 
namaa sünain namüin namüin: 

“Anashii müleka eere jaain sünain 
tü pütchi jaapakat. Müleka jülüjüle 
jaain tü shiimüinkat tekirajakat 
anain jia, jiyaawateerü aau tü 
tamüinjatkat jümüin mapeena. 
25 Chi wayuu eekai jülüjain naain 
tü shiimainkat ekirajünakat anain 
nia, ekirajüneechi nia sooomüin. 
Akaajasa chi eekai nnojolüin 
kasajatüin nümüin tü shiimainkat, 
asütüneerü nuulia tü ekirajünakat 
anain nia paala”, nümakalaka Jesús 
namüin.

Sukuaippa tü pünajütkat
26 Aashajaashi jooluu sümüin tü 

wattakat saalii wayuu: “¿Jamüsü, 
saain jümüin, tü nukuaippakat 
Maleiwa sünain aluwatawaa? Tü 
nuluwataayakat Maleiwa, müsü aka 
saain sukuaippa wane yüüja eere 

nüpünajüin wane wayuu suluu. 
27 Je chi apünajüikai, wanaa sümaa 
naatapajüin, jaitaichi atunküin, 
maaaya aka katüle nou, osotüsia 
nee nujuuna tü nüpünajüinkat je 
müleosü shiaaya sünain nnojolüin 
nütüjaain saau jamakuaippalüin. 
28 Eweetüsü shia sümüiwa 
süleeruujee mma. Osotüsü palajana 
tü süpanakat. Eweeta müsia tü 
süsiikat süchikijee. Je süchiki tü 
süsiikat, kachon müsia. 29 Ooulaka 
jakütapa tü pünajütkat, ashannüsü 
süka kettaaitpain sükalia süpüla 
okotchajünaa”, nümakalaka Jesús 
namüin.

Süchiki tü süükat “mostaza”
30 Nümakalaka Jesús namüin: 

“¿Jamüsü, saain jümüin, tü 
nukuaippakat Maleiwa sünain 
aluwatawaa? ¿Jameerü tanüiki 
jümüin müleka tekirajüle jia 
sünain süka sukuaippa tü kasa 
ennaajünakat sainküin mma? 
31 Tü nuluwataayakat Maleiwa, 
müsü aka saain sukuaippa süü 
tü ‘mostaza’ münakat. Mayaainje 
jouuchechoin mai shia wanaa 
sümaa süpünajünüin, 32 osotüsü 
sütüma wane suuulia miyou. 
Müsia nukuaippa Maleiwa sünain 
aluwatawaa. Mayaainje palitchoin 
wayuu anoujasü jooluu, wainmeerü 
souweena wane kai”, nümakalaka 
Jesús namüin.

33 Müsü nünüiki Jesús sümüin 
tü wayuukolüirua sünain ekirajaa. 
Müleka shiyaawatüle saau 
tü nümakat sümüin, ayatshia 
nia ekirajüin sooomüin. 34 Tü 
nikirajakat aka tü wayuukolüirua, 
shia süka sukuaippa tü kasa 
ennaajünakat sainküin mma. Otta 
nümüiwa namaa na nikirajüinkana, 
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nüküjain kasain kayaawasein tü 
naashajaakat achiki.

Niimaleerüin Jesús wane wawai
35 Je motsapa kai sou kaikat 

tia sünain eein Jesús yaa suluu tü 
anuakat,
—Anashii wounüle waneemüin 

saata tü palaakat —nümakalaka 
Jesús namüin na nikirajüinkana.

36 Ootooshii na nikirajüinkana 
Jesús suluu tü anuakat eere nia 
joyotüin napüla süpüla ounaa 
suluu tü anuakat suulia tü 
wattakat saalin wayuu. Ounüsü 
wane anuairua nüchiirua. 37 Je 
sümainruu waraittüin tü anuakat 
shirokupünaa tü palaakat natüma na 
nikirajüinkana, anta müsia joo wane 
wawai nanainmüin sünain shiyotüin 
palaa suluumüin tü anuakat. 38 Otta 
müshia Jesús, atunküshi shiinaluu 
tü anuakat saau wane ekiipalaa. 
Narütkaakalaka na nikirajüinkana 
nünainmüin:
—Ekirajüikalee, püchijiraa maala. 

Ouktüshii taa waya. ¿Jamüshi 
nnojoikaa pükaaliijayaain waya 
suulia wüinsirajüin? —namakalaka 
nümüin.

39 Nüshawalaakalaka Jesús sünain 
nüchiajaain tü wawaikat:
—Jimata pia —nümakalaka 

sümüin.
Ejimalaa müsia joo tia sütüma 

nünüiki.
40 Nümakalaka Jesús namüin na 

nikirajüinkana:
—¿Jamüshii mmotkaa jia? 

¿Jamüshii nnojoliikaa jünoujüin 
paala sünain totteerüinjanain jia 
suulia tü wawaikat? —nümakalaka 
namüin.

41 Ponokalaka mai naain na 
nikirajüinkana sünain namüin:

—¿Jaraikai wayuukai chii, 
kacheekai amüin wawai ooulaka tü 
palaakat?

Ajuittinnüsü watta saalii 
yolujaairua nüleeruujee

wane wayuu nütüma Jesús

5  1 Antüsü jooluu tü anua 
kaluukot Jesús namaa 

na nikirajüinkana waneemüin 
saata palaakat eere kepiain wane 
wayuuirua kanüliajüsü Gadareno. 
2 Nüshakatapa Jesús suluujee tü 
anuakat, eejachi nüpüla wane 
wayuu kaleeruushi yolujaa. 
Antüshi nünainmüin saakajee tü 
amouyuukalüirua. 3-4 Kepiashi nia 
saaka tü amouyuukat. Jaitaichi 
kapüin atümaa nia süka kaleena 
sünain nütüna ooulaka sünain 
nüsaa, nüpülajaapüüin. Isashi 
nia achikii shiiiree nütaünnüin 
süpüla kapüin nia atümaa. 5 Warai 
mapüüshi nia sawai je soukai 
saakapünaa amouyuu je sooopünaa 
uuchi sünain nuwaatüin je sünain 
nükashalüin tü nütakat süka ipa.

6 Shiasa niraiwaaya Jesús 
kayatajee, awataashi nia nüpanapa 
sünain nuwachiraain yaa 
nümülatuumüin. 7-8 Otta müshia 
Jesús,

—Pujuittaa nuulia —nümaja 
amüinrü tü yolujaakat.

Emetutsü joo sünüiki tü 
yolujaakat nüleeruukat chi 
wayuukai:

—Jesúsuu, Nüchonkaiya Maleiwa 
Miyoushikai mai, ¿jamüinjatü 
takuaippa pütüma? Anakaja 
pansaale pünüiki nuupala Maleiwa 
süpüla nnojolüinjatüin terüin 
tamüliala pütüma —süchuntakalaka 
mai nümüin.
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9 —¿Kasaichi pünülia? 
— nümakalaka Jesús sümüin.

—Watta saalii, münüshii waya 
— sümakalaka nümüin Jesús.

10 Achuntüsü mai joo tü 
yolujaakalüirua:

—Nnojo püjütüin waya yaajee 
wattamüin —sümakalaka nümüin 
Jesús.

11 Eejatü wane püülüküirua 
wainma ekajaain maa aka tüsa saau 
wane namüna. 12 Nachuntüin mai na 
yolujaakana nümüin Jesús:

—Anakaja müleka püjütüle waya 
süleeruumüin tia püülükkalüirua 

—namakalaka.
13 —Juuna jümaarüleen 

— nümakalaka Jesús namüin.
Ojuitta müsüja tü yolujaakalüirua 

nüleeruujee chi wayuukai süpüla 
shikerolüin süleeruumüin tü 
püülükkalüirua. Eejatüjaa maa aka 
2.000 püülükü. Apantajaayaa müsü 
saaujee tü namünakat shirokumüin 
tü palaakat. Oouwoutkalaka shia 
süpüshua.

14 Na arüleejüliikana tü 
püülükkalüirua, apantajaashii naya 
suluumüin tü pueulokat je sainküin 
mma sünain aküjaa süchiki tü 
alatakat. 15 Otta na wayuu aapakana 
nanüiki suluu tü pueulokat, 
ounüshii naya nünainmüin Jesús. 
Je nantapa nünainmüin, nerüin chi 
wayuukai ojuittinna ouliachikai 
yolujaa, sünain kasheinchipain nia 
otta nnojolichipain mamainnain, 
sünain joyotüin nüütpaa Jesús. 
Eimolojooshii naya nerapa nia. 
16 Otta na wayuu eejanakana wanaa 
sümaa niiyajünüin chi wayuukai, 
naküja achikichi nia sümüin 
tü antüsükalüirua je süchiki tü 
püülükkalüirua. 17 Je na wayuu 
Gadarenokana, nachuntüin mai 

nümüin Jesús süpüla nuunüinjachin 
suluujee tia mmakat.

18 Je wanaa sümaa nootooin 
Jesús suluumüin tü anuakat süpüla 
aleejaa Galileamüin, arütkaashi joo 
chi ojuittinna ouliachikai yolujaa 
nünainmüin shiiiree nuuneein 
nümaa. 19 Otta müshia Jesús, 
niyouktüin süchiki nümaainjachin 
nia, sünain nümüin nümüin:
—Anashi püleejüle püchikua 

pipialuumüin sünainmüin 
tü püpüshikalüirua sünain 
püküjain süchiki tü kasa anasü 
naainrüitpakat chi Maleiwakai 
pümüin sünain nümüliajüin 
pia —nümakalaka Jesús nümüin. 
20 Ounüshi joo chi wayuukai 
suluupünaa tü mma kanüliakat 
Decápolis sünain aküjaa sümüin 
wayuu süpüshua süchiki tü kasa 
anasü naainrüitpakat Jesús 
nümüin. Je ponosü mai saain tü 
wayuukolüirua tü nüküjakat namüin.

Wane jintut katoulu nütüma Jesús

ooulaka wane jierü ayuuisü anasü nütüma

21 Shiasa mapa, aleejüshi 
Jesús nüchikua waneemüin 
saata tü palaakat. Je chamüin 
chaaya, outkajaasü wayuu 
watta saalin nünainmüin sotpaa 
palaa. 22 Nüntakalaka wane 
wayuu kanüliashi Jairo, wane 
laülaashi suluu tü ekirajüleekat 
tü judíokolüirua. Je nirapa 
Jesús, nüsapainyoukashi 
nia nümülatuumüin sünain 
23 nüchuntüin nümüin süka süpüshua 
naain sünain nümüin nümüin:
—Kaalin taya püpüla, 

amotsojünüsü saain tü tachonkot 
sütüma wane ayuulii. Tatüjaa 
aaulu müleka puunüle sünainmüin 
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sümaa piitaainjatüin pajapü sünain, 
kateerü ou süchikua —nümakalaka 
nümüin Jesús.

24 Nuunakalaka Jesús nümaa. 
Wanaa sümaa waraittüin Jesús 
nipialuumüin Jairo, chentaawasü 
wayuu watta saalii nünain. 25 Je 
saaka tü wayuukolüirua, eejatü 
wane jierü ayuuisü. Polooirü 
piammüin juya amülain isha 
sümüin. 26 Müliasü mai saain 
sütüma tü ayuuliikat. Ajalajaasü 
tü sünneetsekat souinnain tottoolu. 
Nnojotsü anayaain natüma. Jaitairü 
erajaanüin sütüma tottoolu wainma, 
isasia nee nachiki tü ayuuliikat. 
27 Sütüma sütüjaain naau Jesús 
sünain nütüjain eiyajaa wayuu, 
amülüiraasü shia saakajee tü 
wayuukolüirua nünainmüin süpüla 
shipettüin nüshein. 28 “Müleka 
tepettüle nee sot nüshein, aneerü 
taya”, mapüüsü saain süleeruu. 
29 Je shipettapa shia, anaitpa, 
nnojolüitpa amülain isha sümüin. Je 
sütüjaaitpa aaut sümaa anaitpain 
shia süka saawalaain saain 
süleeruu.

30 Nütüjaamaata aaulu Jesús 
sünain niiyajüitpain wane wayuu. 
Ajununajaashi nia sünain,

—¿Jara epettaka tashein? —
sünain nümüin sümüin tü 
wayuukolüirua wattakat saalii.

31 —¿Jamüshi “¿Jara epettaka 
tashein?”, pümakaa? Wattaasa 
saalii wayuu chentaawakat pünain 

—namakalaka na nikirajüinkana 
nümüin.

32 Masütaajusai joo Jesús sünain 
eirakawaa sümüin tü wayuukolüirua 
shiiiree nireein tü wayuu 
epettakat nüshein. 33 Sütüjaapa 
saau tü jietkat tü kasa anasü 
alatüitpakat sümüin, sürütkaakalaka 

nünainmüin Jesús sümaa momoluu 
sünain süsapainyoukain shia 
nümülatuumüin. Süküjakalaka 
nümüin sünain shiain epettüin tü 
nüsheinkat je sünain anaitpain 
shia nütüma. 34 Nümakalaka Jesús 
sümüin:
—Nii waairaa, anaitpa pia süka 

pünoujain tanain. Anasü puunüle 
sünain anain paain. Müiria 
nnojolüin müliain pia sütüma tü 
ayuuliikat.

35 Wanaa sümaa naashajaain Jesús 
sümaa tü jietkat, süntakalaka joo 
wane wayuuirua nipialuujeejatü 
Jairo chi laülaashikai suluu tü 
ekirajüleekat, sünain nümüin 
nümüin:
—Ouktüitpa tü püchonkot. 

Puuulaa suulia peenajaain chi 
Ekirajüikai.

36 Otta Jesús, nnojotsü jamajatüin 
nümüin tü aküjünakat natüma na 
wayuukana. Nümakalaka nümüin 
Jairo:

—Nnojo piyoujaain aain. Pünouja 
nee tanain süpüla anainjatüin tü 
püchonkot.

37 Niyouktakalaka Jesús 
süpüleerua suunüinjatüin tü 
wayuukolüirua nümaa. Na 
ounakana nümaa, naya nee na 
nikirajüinkana: Pedro, Jacobo 
ooulaka Juan chi nuwalakai 
Jacobo. 38 Shiasa nüntapa Jesús 
nipialuumüin Jairo, eesü wane 
wayuuirua awaatüin mai shiiraluu 
saalii tü jintutkot. 39 Je nikerolopa 
suluumüin tü miichikat,
—Nnojo jiyalajüin. Tü jintutkot, 

nnojotsü ouktüin, atunküsü nee 
— nümakalaka Jesús sümüin.

40 Otta tü wayuukolüirua, 
süsirajakalaka nüka Jesús sütüma tü 
nümakat.
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Nujuittirakalaka Jesús 
anooipaamüin süpüshua tü 
wayuukolüirua. Naya nee ekerotoko 
nütüma eemüin tü müliashiikat chi 
süshikai ooulaka tü shiikat je na 
nikirajüinkana eejanakana nümaa. 
41 Naapaakalaka tü jintutkot süka 
sajapü sünain nümüin sümüin:
—Talita, kumi.
(Je tü pütchikat, “Tachee, 

püchijiraa maala, müshi taya 
pümüin”, maluut.)

42 Ashawalaa müsia tü jintutkot 
sümaa suwarairaain. (Müitka poloo 
piammüin juya suuyase.) Ponusü 
mai saain tü wayuukolüirua 
tü shirakat. 43 Otta Jesús, 
nüchuntaleeinya saapünüinjatüin 
eküülü sümüin tü jintutkot je 
niitaaleein napüleerua na 
wayuukana sünain nnojolüinjatüin 
nawalakajüin süchiki sainküin 
wayuu.

Nnojoishi kachipünaain aainyüü 
Jesús chaaya Nazaret

6  1 Nuunakalaka Jesús yalajee 
yala namaa na nikirajüinkana 

eemüin tü pueulo eejachire nia 
tepichiiwaaya. 2 Je sou tü kai 
neemeraakat ou na judíokana, 
ottüshi nia sünain ekirajaa suluu tü 
ekirajüleekat.

—¿Jarai cheje kekiika atüma chii? 
¿Jarai cheje pülashika atüma süpüla 
aainraa tü nütüjakat apüleerua 
Maleiwa nümüiwa? —müsü wayuu 
wainma süka ponüin mai saain tü 
nümakat Jesús.

3 Otta waneeirua, nnojoishi 
kasajachin nia namüin. 
Asakiijirawaain müshii:

—Watüjaa aauchi nia sünain 
niain chi ayataaikai sümaa taapüla. 
Je weraajüin María tü niikat 

ooulaka Jacobo, José, Judas je 
Simón na nimüliayuukana. Otta 
na nüshunuukana, kepiashii yaaya 
suluu tü pueulokat wanaa wamaa 

—namakalaka.
4 Nümakalaka Jesús namüin:
—Tamüshii paala jia: Müinka 

nüntüle wane nünüikimaajachi 
Maleiwa nuumainpaamüin, 
mojuteechi nia sütüma tü 
wayuukolüirua je sütüma tü 
nüpüshikalüirua —müshi namüin 
süka mojutüin nia natüma.

5 Je tü manoulaa eekat nanain 
na wayuukana chaaya, sütaülüin 
tü kasa anasü naainreekat Jesús, 
tü nütüjakat apüleerua Maleiwa 
nümüiwa. Waneesia nee niitaain 
najapü sünain wayuu palitchon 
süpüla anainjatüin nütüma. 6 Je 
ainkuusü mai naain Jesús süka 
manoulain na wayuukana chaaya.

Aapünüsü laülawaa namüin na 
polooshiikana piammüin

Shiasa süchikijee tia, 
ounüshi Jesús suluupünaa 
tü pueulokat süpüshua sünain 
ekirajaa. 7 Neenakakalaka na 
Aluwataaushikana polooshiikana 
piammüin sünain nüjütüin naya 
piamawalin süpüla aküjaa tü 
nüchikikat. Naapüin laülawaa 
namüin süpüla ajuittiraa yolujaa 
suulia wayuu.

8 Nümakalaka Jesús namüin:
—Nnojo jülüüjüin jüshein, 

jimia, jükapateetse, je jünneetse. 
Waneesia nee jülüüjeerüin wunuu 
jüshepüüjia. 9 Nnojo jülüüjüin 
suwalaata jüsapaatse je suwalaata 
jüshein. 10 Shiasa wanaa sümaa 
jüntüin suluumüin wane pueulo, 
nnojolüinjatü jiiiratüin tü miichi 
jüntakat aluu palajana. 11 Je müleka 
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nnojoliire kapülain aainyüü jia 
suluu wane pueulo je shiyouktünüle 
tü pütchi jüküjüinjatkat sümüin, 
juunamaata suulia sünain 
jootojooin tü mmakat sünainjee 
juuui jümaichikü shiyaawase 
jümüin: “Nnojotsü wasirüitpain 
eekai manoujüinyeein ale saain 
nee”.

12 Nounakalaka joo na 
polooshiikana piammüin suluupünaa 
tü pueulokat süpüshua sünain 
naküjain nüchiki Cristo sümüin 
wayuu shiiiree shiyaawajaainjatüin 
suulia saainjala. 13 Nojuittirüin 
wainma yolujaa suulia wayuu je 
anasü suulia ayuulii tü wayuu 
oyotünakat aau seita natüma.

Süchiki nuutia naain Juan 
chi owoutisaajüikai

14 Otta müshia Herodes, chi 
sülaülashikai mma, naapa achikichi 
Jesús süka wattaitpain nüchiki 
sainküin mma. Müsü sünüiki wane 
wayuu nüchiki:

—Chi Jesúskai anülia, niaaya 
nee naain wamüin Juan chi 
owoutisaajüikai, osoiraataasü eera 
naain süchikijee ouktaa. Müshijesee 
pülashin nia süpüla aainraa tü 
kasa nütüjakat apüleerua Maleiwa 
nümüiwa.

15 Shiasa süküjala waneeirua:
—Niataa Elías.
Otta sünüiki waneeya:

—Niataa wane nünüikimaajachi 
Maleiwa maa aka na 
nünüikimaajana namaiwajanakana.

16 Shiasa naapapa Herodes tia, 
majataasü naain: “¿Nia cheje eera 
Juan chi tashottirakalinka anulu? 
¿Osoiraasü cheje naain eera?”

17-18 Je nüchiki Juan wanaa 
sümaa nuutinnüin aain paala, 

müsü mayaa: Eejattaa wane 
jierü kanüliasü Herodías, tü 
nuwayuusekat Herodes. Nuwayuuse 
paala Felipe chi nimüliakai. Shiasa 
nümapüükalaka Juan nümüin 
Herodes: “Nnojotsü anain nuupala 
Maleiwa puwayuusein tü jierü 
nuwayuusekat paala chi pimüliakai”. 
Je saaujee tia, ataülinnüshi Juan 
nütüma sümaa nüpüreesajüin. 
19 Shiasa Herodías, suutiree aainchi 
mai Juan, süka üttüin saain 
nünain. Akaisa isain süchiki 20 süka 
niyouktajüin sümüin Herodes. 
Kojutshi mai Juan nütüma süka 
nütüjaain saau sünain naainrüin 
tü nuluwataakat anain Maleiwa je 
sünain nükatannüin nütüma süpüla 
niyataain nümüin. Keejiapüüsü 
nümüin nünüiki mayaainje müin aka 
kapüleekai shia nümüin.

21 Süntakalaka joo wane kai 
ananuwasü saain sümüin Herodías 
süpüla suutirüinjatüin naain Juan. 
Eejattaaja wane miiraa nütüma 
Herodes suutpünaa nikeraajüin juya. 
Neenajirakalaka sünain tü miiraakat 
na laülaayuushiikana ooulaka na 
sülaülashiikana surulaat ooulaka na 
sülaülashiikana tü mmakat Galilea. 
22-23 Je shikerolapa tü süchonkot 
Herodías sünain oyonnajaa suupala 
tü wayuukolüirua, talatüsü mai 
naain Herodes je napüshua na 
wayuukana.

Nümakalaka joo Herodes sümüin 
tü majayütkat:
—Tamüsü paala pia noupala 

naairua: Püchunta keeireekat paain. 
Müleka pücheküle süseeruupünaa 
tü mma taluwataakat aluu, 
pümüinjeerü.

24 Sujuittaakalaka tü majayütkat 
sünainmüin tü shiikat sünain 
asakiraa:
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—¿Kasa cheje paala tachuntaka 
nümüin? —sümakalaka sümüin.

Süsouktakalaka tü shiikat sümüin:
—Puchunta nümüin tü nikiikat 

Juan chi owoutisaajüshikai 
—sümakalaka.

25 Aleejaa müsia tü majayütkat 
nünainmüin Herodes sünain sümüin 
nümüin:
—Püntira pümata tamüin suluu 

wane pülaata tü nikiikat Juan chi 
owoutisaajüikai.

26 Mojukalaka mai naain 
Herodes sütüma tü süchuntakat. 
Shiasa saau pansaaitpain nünüiki 
sümüin suupala tü wayuukolüirua, 
naainrüinjatü tü süchuntakat 
nümüin. 27 Nümakalaka nümüin 
wane surulaat:

—Puuna nünainmüin Juan chi 
püreesashikai püshottaiwa nunulu.

Ouna müshia chi surulaatkai 
eemüin tü kaatsetkat süpüla 
naainrüinjatüin tü aluwataanakat 
anain nia. 28 Nüntitkalaka tü 
nikiikat chi müliashiikai suluu 
wane pülaata sünain naapüin shia 
sümüin tü süchonkot Herodías. 
Shiikajaakalaka shia sümüin 
tü shiikat. 29 Otta müshiiya na 
nikirajüinkana Juan natüjaapa saau 
nuutünüin aain, antüshii naya 
sünain asaajaa chi müliashiikai 
süpüla neitaain suluumüin wane 
woowira.

Ekitshi Jesús watta saalii wayuu
30 Aleejüshii joo na 

Aluwataaushikana polooshiikana 
piammüin nünainmüin Jesús sünain 
naküjain nümüin süchiki tü kasa 
naainrakat je süchiki tü nekirajakat 
anain sainküin mma.

31 Je süka süntapaayaa sümüin 
wayuu wainma nünainmüin Jesús 

namaa na nikirajüinkana, je süka 
mojunuain namüin eemerawaa otta 
ekawaa, müshi Jesús namüin:

—Joouya tamaaiwa jia chamüin 
eere yüütüülin mmakat süpüla 
jeemeraainjanain —nümakalaka 
namüin.

32 Nootookoloko namüiwa suluu 
wane anua sünain nounüin chamüin 
eemüinre yüütüülin mmakat. 
33 Shiasa tü wattakat mai saalii 
wayuu sütüjaapa naau Jesús je na 
nikirajüinkana sünain nounüin, 
ounüsü suluujee tü pueulokalüirua 
süpüshua. Awanaajüshii sümaa 
nantüin nüpüleerua Jesús. 34 Wanaa 
sümaa nüshakatüin Jesús suluujee 
tü anuakat, nirüin tü wayuu 
wattakat saalii. Nümüliajakalaka 
shia süka walakatüin maa aka 
saain anneerü eekai memekeetsein. 
Nuttakalaka sünain ekirajaa shia 
sünain kasa wainma.

35 Shiasa motsopa kaikat, 
narütkaakalaka na nikirajüinkana 
nünainmüin sünain namüin nümüin:
—Ekirajüikalee, yüüüyütüüisü 

mai tü mmakat, je alüütsü süpüla 
shipiyuujaain. 36 Anasü müleka 
püjütüleirua suunaiwa suluumüin 
tü pueulokalüirua je sainküin shipia 
wayuu nayalajaiwa tü neküinjatkat 

—namakalaka nümüin.
37 Nüsouktakalaka Jesús namüin:

—Jaapa jiakana neküin.
Namakalaka nümüin:

—¿Pücheküin süpüleerua 
wayalajüin tü wattakat saalii eküülü 
napüla? Jaitayaakaje palirawalin 
neküin, nnojoleerü asetaain naka 
sujut shiyataain wayuu sou 
mekiisat kashi —namakalaka.

38 —¿Jera pan eekat jümaana? 
Jirajaapa jütüjaaiwa saau 
— nümakalaka Jesús.
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—Jaraisü pan je piamasü nee 
jime asijuushi eekat wamaana 
— namakalaka natüjaapa saau.

39 —Anakaja jüikkaleerüle 
tü wayuukolüirua saau tü 
alamakat sünain katatawalin naya 

— nümakalaka Jesús namüin na 
nikirajüinkana.

40 Naikkalaakalaka na wayuukana 
sünain jaraiwalin je poloowalin 
shikii. 41 Naapaakalaka joo Jesús 
tü jaraisükat pan je tü piamasükat 
jime. Niirakaakalaka iipünaamüin 
sünain naapüin analuut nümüin 
Maleiwa saau. Nüshanaajakalaka 
joo tü pankat süpüla 
nottonojüinjatüin na nikirajüinkana 
süka tü wayuukolüirua. Akaataaja 
joo sukuaippa tü piamasükat jime 
nütümaya. 42 Eküshii napüshualeeya 
je emirashii sünainjee. 43 Je 
süchikijee, okotchajünüsü 
tü napütaalakat natüma na 
nikirajüinkana, maa aka poloo 
piammüin kattoui. 44 Eejana maa 
aka 5.000 tooloyuu saaka tü 
wayuukolüirua süpüshua.

Waraittüshi Jesús 
sooopünaa tü palaakat

45 Shiasa mapa süchikijee tia, 
nüjütüin Jesús na nikirajüinkana 
süpüla nounüinjanain nüpüleerua. 
Nootookoloko suluu tü anuakat 
sünain nounüin namüiwa 
nüpüleerua waneemüin saata 
tü palaakat, eemüin tü pueulo 
kanüliakat Betsaida, sümainruu 
nüpütaain Jesús süpüla tü 
wayuukolüirua. 46 Shiasa süchikijee 
nüpütaain süpüla, ounüshi Jesús 
nümüiwa saaumüin wane namüna 
süpüla aashajawaa nümaa Maleiwa.

47 Je motsapa kai, eeshi nia 
nümüiwa saau tü namünakat. 

Otta müsia tü anua kaluukot na 
nikirajüinkana, wattasü shia suulia 
tü mmakat. 48 Nirakalaka na 
nikirajüinkana chaaya pasanain 
sünain tü palaakat sünain müliain 
naya sünain apalainkajaa süka 
katsüin tü jouktaikat napanapa. 
Shiasa maa aka eeiwaaya aikat, 
ounüshi Jesús nanainmüin na 
nikirajüinkana sünain waraittüin 
nia sooopünaa tü palaakat. Alatüshi 
Jesús süütpünaa tü anuakat. 
49-50 Shiasa nerapa Jesús sünain 
waraittüin nia sooopünaa tü 
palaakat,
—Epeinjaasü kasa wapüla nee 

—namakalaka sünain nawaatüin 
sümaa mmoluu sheema tü nerakat.

Nüsouktamaatakalaka Jesús 
namüin:
—Nnojo mmolüin jia, jüchechera 

jaain. Taya tayakalin —nümakalaka 
namüin.

51 Nootookoloko suluumüin 
tü anuakat nanainmüin na 
nikirajüinkana je ejimalaa müsia 
tü jouktaikat. Ponokoloko mai 
naain na nikirajüinkana tü kasa 
nerakat. 52 Otta nnojoliyülia 
nayaawatüin aau tü nikirajeekat 
anain Jesús wanaa sümaa 
nikirüin tü wayuukalüirua pan, 
sükajee nnojolüin jülüjüin naain 
jamaluulüin tia.

53 Je nantapa waneemüin 
saata tü palaakat, antüshii naya 
suluumüin wane mma kanüliasü 
Genesaret. Nashawaleetkalaka tü 
anuakat sotpaamüin tü palaakat 
chaaya. 54 Shiasa nashakatapa 
suluujee tü anuakat, ayaawatünüshi 
Jesús sütüma tü wayuukolüirua 
kepiakat chaaya. 55 Suwataakalaka 
sainküinpünaa tü mmakat sünain 
süntirüin wayuu eekai ayuulin 
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saau sujulejia nünainmüin Jesús 
eepünaale nia. 56 Je neitaain tü 
ayuuisükalüirua eepünaale nuunüin 
suluupünaa tü pueulokalüirua 
je sainküinpünaa tü mmakat. 
Je nachuntüin nümüin Jesús 
shiiiree shiain nepettüin nee 
na ayuuishiikana sot nüshein. 
Anakalaka nütüma napüshuaaya na 
eekai nepettüin nüshein.

Tü nekirajakat anain na fariseokana

7  1 Antüshii noutku na 
fariseokana ooulaka na 

karalouktamaajanakana chajee 
Jerusalénjee eemüin Jesús. 
Akotchajaashii naya süpüla 
arütkawaa nünainmüin, 2 süka 
nennapüüin na nikirajüinkana 
Jesús natüma sünain ekawaa 
sümaa molojooin najapü, süka 
shiain wuleinjatüin atüma 
sukuaippa wayuu nuupala 
Maleiwa naashin. 3 (Ooulaka 
nakuaippa na fariseokana je 
na wayuu judíokana napüshua, 
müleka nnojorule nolojooin 
najapü süpüla wuleinjatüin 
nakuaippa nuupala Maleiwa, 
nnojoliishii naya eküin. Shiaaya 
nakuaippa na natuushikanairua 
napüleerua. 4 Tü eküülü nayalajakat 
metkaaraluu, müleka nnojorule 
nolojooin shia, nnojotsü neküin. Je 
naainrüin wainma nakuaippa na 
natuushinuukana napüleerua, maa 
aka nolojooin iita, amüchi, wushu, 
ooulaka neinasepala.)

5 Namakalaka joo na fariseokana 
ooulaka na karalouktamaajanakana 
nümüin Jesús:
—¿Jamüshii na pikirajüinkana 

moonooinkaa naya sümaa tü 
ekirajünapüükat anain waya 
natüma na watuushinuukana? 

Nnojoliikalaka nolojooin najapü 
süpüla ekaa, maa aka wayakana, 
süpüla wuleinjatüin nakuaippa 
nuupala Maleiwa —namakalaka 
nümüin Jesús.

6 Nüsouktakalaka Jesús namüin:
—Alaayuukana cheje mai jia. 

Lotüsü mai nünüiki Isaías jüchiki, 
chi nünüikimaajachikai Maleiwa, 
sünain nümüin mayaa:

“Kojutuyaashi taya natüma na 
wayuukana süka nanüiki 
nee,

nnojoittaapaa kojutüin taya 
natüma süka süpüshua 
naain.

 7 Tü namapüükat sünain 
nawaajüin taya naashin,

nnojotsü kasain saamüin 
tamüin.

Je nekirajüin wayuu sünain 
pütchi naleeruujeejatü nee,

nnojotsü nekirajüin anain tü 
taluwataakat anain”,

müsü nünüiki Maleiwa. 8 Jiyouktüin 
tü nuluwataakat anain Maleiwa 
süpüla joonooinjatüin sümaa tü 
shikirajapüükat anain wayuu 

— nümakalaka Jesús namüin.
9 Müshi Jesús namüin:

—¿Jamakalaka shiakaa nee 
jaainrüin tü nekirajapüükat anain 
jia na jutuushikana, nnojottaapaa 
shiain joonooin amaa tü 
nuluwataakat anain Maleiwa? 10 Soto 
jaain sünain juluwataanüin nütüma 
Moisés sünain kojutüinjachin jütüma 
jüshi ooulaka jii, je chi eekai erülin 
wayumüin nümüin nüshi ooulaka 
sümüin nii, outinnajachi aain nia. 
11-12 Otta saashin tü nekirajapüükat 
anain na jutuushikana, eeshii 
süpüla namüin na wayuukana 
namüin na kachooinkana naya: 

“Nnojoleena jia tasülajüin amüin 
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jooluu süka taapüitpain shia 
nümüin Maleiwa”. 13 Je sükajee 
tia, juwanajaaitpa tü nuluwataakat 
anain Maleiwa sütümajee juunüin 
süchiirua tü nekirajapüükat anain 
na jutuushikana. Je wainma kasa 
jaainrüin eekai müin aka tia 
— nümakalaka Jesús namüin.

Tü yarüttakat atüma sukuaippa 
wayuu nouluu Maleiwa

14 Nuuneküin Jesús nachikua na 
wattakana naalii wayuu nünainmüin 
sünain nümüin namüin:
—Jaapaja jumaala tanüiki 

jüpüshua jiyaawataiwa saau tü 
tekirajeekat anain jia. 15 Nnojotsü 
shiain yarüttüin atüma sukuaippa 
wane wayuu nuupala Maleiwa tü 
kasa ekerotkat saanüküluupünaa. 
Shia yarüttaka atüma sukuaippa 
nuupala Maleiwa tü pütchi 
mojuluut ojuittakat saanüküluujee 
je tü kasa mojusü saainrakat. 
16 Chi eekai nüshateein tanüiki, 
anasü jülüjüle naain süpüla 
niyaawatüinjatüin saau tü 
tekirajakat anain —nümakalaka 
Jesús namüin.

17 Shiasa nuunapa Jesús 
suulia tü wattakat saalin wayuu, 
ekerotshi nia suluumüin wane 
miichi. Nasakirakalaka nia na 
nikirajüinkana sünain jamaluulüin 
tü nüküjaitpakat achiki sümüin tü 
wayuukolüirua. 18-19 Nüsouktakalaka 
Jesús neipajee:

—¿Nnojoliyüttaaya jiyaawatüin 
aau tü tekirajakat anain jiakanaya? 
Tamüshii paala jia jüchikua: Tü 
ekerotokot suluupünaa saanükü 
wane wayuu, süleeruumüinjatü 
nee sünain shiyulaain süchikua 
suulia. Nnojotsü yarüttüin 
nukuaippa nuupala Maleiwa 

sütüma süka nnojolüin shikerolüin 
suluumüin tü naainkat 

— nümakalaka namüin.
(Sütüma tü nümakat Jesús, 

sütüjaaitpa aau wayuu sünain 
anain nouluu Maleiwa tü eküütkat 
süpüshua süpüla ekünaa.) 20 Ayatshi 
Jesús aashajaain namüin:

—Tü pütchi mojuluut ojuittakat 
suluupünaa jaanükü, je tü kasa 
mojusü jaainrakat, shia yarüttaka 
atüma jükuaippa nuupala Maleiwa. 
21 Je müleka yarüttüle naain wane 
wayuu, kachiiruasü naain waneepia 
kasa mojusü, maa aka aluwajirawaa 
akuaippaa sümaa wayuu jierü otta 
wane jierü nümaa wane toolo, maa 
aka aluwajaa, maa aka outaa saain 
wayuu, maa aka amaüjawaa sümaa 
wayuu nnojotkat nuwayuusein 
otta nnojoikai suwayuusein, 22 maa 
aka kachiiruaa aainyüü washirüü, 
maa aka kanain aainyüü wayuu, 
maa aka aküjaa alawaa, maa aka 
yarüttaa aainyüü sümaa jieyuu, 
maa aka kachumulaa sükorolo 
wayuu, maa aka mojaa anüiki 
sümüin wayuu, maa aka pülaa 
aainyüü suulia wayuu, je maa aka 
maainyuwaa aain. 23 Süpüshua 
tü aainjalaa eekai müin aka tüü, 
naainrüin na wayuukana süka 
yarüttüin naain. Shia yarüttakaaya 
atüma nukuaippa wane wayuu 
nuupala Maleiwa —nümakalaka 
Jesús namüin na nikirajüinkana.

Tü sünoulakat wane wayuu 
nnojotkat judíoin

24 Shiasa mapa süchikijee 
tia, ounüshi Jesús namaa na 
nikirajüinkana yalajee yala 
Genesaretjee suluumüin tü mmakat 
kaluukot tü pueulokalüirua 
Tiro ooulaka Sidón. Je chaaya, 
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nikerotakalaka suluumüin wane 
miichi. Niyouktakalaka süchiki 
sütüjaainjatüin wayuu naau. Otta 
isasü nüchiki nunujulaain suulia 
wayuu nüntapa chaaya saakamüin. 
25-26 Eekalaka wane jierü kepiasü 
chaaya aashajaasü pütchi griego. 
Sirofeniciajeewat shia. Kaleeruusü 
yolujaa süchon tü wayuukot. Je 
sütüjaapa naau Jesús sünain 
nüntüin, antüsü shia nünainmüin 
sünain süsapainyoukain nümülatuu 
sünain süchuntüin süka süpüshua 
saain shiiiree nujuittirüinjatüin 
tü yolujaakat suulia tü süchonkot. 
27 Nümakalaka Jesús sümüin tü 
jietkat:

—Emirainjana palajana süchooin 
wane wayuu. Nnojotsü anain müleka 
saapünüle tü shiküinjatkat sümüin 
tü etkalüirua —nümakalaka.

28 Sümakalaka nümüin:
—Aa, shiimüin Ekirajüikalee, 

ayatapajaaya nee alumujüin 
chi etkai tü ojutuusükat saaujee 
nemeesain na ekaashiikana 

—sümakalaka.
29 Nümakalaka Jesús sümüin:

—Tamüsü paala pia: Anakaja 
müleka püleejüle pipialuumüin. 
Anaitpa tü püchonkot saaujee tü 
pümakat tamüin, ojuittüitpa tü 
yolujaakat suulia.

30 Suunakalaka joo tü jietkat 
shipialuumüin sünain eein süpüla 
tü süchonkot suluu suula sünain 
anaitpain shia. Nnojolüitpa tü 
yolujaakat sünain.

Anashi nütüma Jesús wane wayuu 
manüisai sümaa macheein

31 Shiasa süchikijee tia, 
nuunakalaka Jesús suluujee tü 
mmakat kaluukot tü pueulokat 
Tiro. Alatüshi nia suluupünaa 

tü pueulokat Sidón süpüla 
nüntüinjachin eemüin tü palaakat 
Galilea. Je chajee chaaya, ounüshi 
nia eemüin tü mma kanüliakat 
Decápolis. 32 Nüntinnakalaka 
nünainmüin Jesús wane wayuu 
macheesai. Kapüleesü nümüin 
aashajawaa. Nachuntakalaka na 
wayuu antitshiikana nümüin Jesús 
shiiiree niitaain najapü nünain 
süpüla anainjachin nia nütüma.

33 Najattakalaka Jesús 
chi wayuukai saakajee tü 
wayuukolüirua. Niitaakalaka 
nejepira suluu nüchee chi 
wayuukai. Nejetakalaka saau 
nejepira sünain nushulerüin 
sünain niyee chi wayuukai. 
34 Niirakaakalaka Jesús iipünaamüin 
nümüin Maleiwa sünain süsanalüin 
naain. Nümakalaka nümüin chi 
wayuukai: “Efata”.  (“Jutata mata 
püchee”, maluut tia.) 35 Je wanaa 
mai sümaa tia, aapatüjüiya je 
analeesia naashajaaya.

36 Otta müshia Jesús, 
nüchiajaakalaka na wayuukana 
suulia nawalakajüin süchiki tü 
nerakat. Mayaainje achiajaanüin 
naya suulia aashajawaa, yootooin 
müshii süchiki 37 süka ponoin mai 
naain tü nerakat. “Anashaatasü 
mai süpüshua tü naainrakat Jesús. 
Chi eekai macheein, kacheeshi 
nütüma. Chi eekai manülin, 
kanüishi nütüma”, müshii naya 
sünain yootooin namüin sainküin 
mma.

Ekitshi watta saalii wayuu 
Jesús nüchikua

8  1 Sürütkaakalaka wane 
wayuuirua watta saalii 

nünainmüin Jesús. Je saau 
nnojolüin eküülü namaana, 
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nuunejakalaka joo Jesús na 
nikirajüinkana nünainmüin sünain 
nümüin namüin:

2 —Tamüliajee amüinrü tü 
wattakat saalii wayuu süka 
apünüinrüin kai tü kettatkat naau 
sünain tamaain naya. Je ajalajaaitpa 
tü nemiakat. 3 Tacheküin süpüleerua 
neküinjanain namaichiki. Müleka 
tajütüle naya sünain ouktüin 
jamü, eeshii süpüla nawalejünüin 
wopuluu, süka eein naaka wayuu 
eekai wattajeejatüin —nümakalaka 
namüin.

4 Namakalaka na nikirajüinkana:
—Nnojotsü kasain eein yaaya. 

¿Jalajeekualüinjatkai wapüla tü 
eküülü shikajatkat watüma tü 
wattakat saalii wayuu?

5 —¿Jera pan eekat jümaana? 
— nümakalaka Jesús.

—Akaratshisü nee pan eekat yaaya 
—namakalaka niipajee.

6 Nuluwataakalaka Jesús tü 
wattakat saalii wayuu sünain 
süikkalaainjatüin mmaluu. 
Naapaakalaka joo Jesús tü 
akaratshisükat pan sünain naapüin 
analuut nümüin Maleiwa saau. 
Nüshanaajakalaka joo shia süpüla 
nottonojüinjatüin na nikirajüinkana 
süka tü wayuukolüirua. 7 Eejatüjaa 
namaana palitchon nee jime 
asijuushiya. Naapüin analuut 
nümüin Maleiwa saau tü jimekalia 
sünain nüshanaajain shia süpüla 
nottonojüinjatüin na nikirajüinkana 
süka tü wayuukolüirua. 8 Eküshii 
naya napüshualeeya je emirashii 
sünainjee. Je süchikijee, 
okotchajünüsü tü napütaalakat 
natüma na nikirajüinkana, maa 
aka akaratshi kattoui. 9 Eejana 
maa aka 4.000 tooloyuu saaka 
tü wayuukolüirua süpüshua 

sünain mayaawajuin na jieyuu 
ooulaka na tepichi eejanakana. Je 
kettaapa shiküin tü wayuukolüirua, 
nümakalaka Jesús namüin:
—Anashii juunüle jipialuumüin.
10 Je Jesús, ootooshi nia namaa 

na nikirajüinkana suluu wane anua 
sünain ounaa eemüin wane mma 
kanüliasü Dalmanuta.

Achuntünayaasü nümüin Jesús 
naainrüin kasa anasü

11 Nantakalaka na fariseokana 
nünainmüin Jesús süpüla 
nasakirayaainjachin nia 
shiiiree niweetirüin wane 
pütchi kasalajanajatkat nümüin 
natüma. Nachuntayaain nümüin 
naainrüinjatüin noupala wane kasa 
eekai anashaatain nütüjakat apüleerua 
Maleiwa nümüiwa, tü eeiyatüsüjatkat 
nukuaippa sünain nüjünalain nia 
Maleiwa. 12 Nümakalaka namüin 
sünain süsanalüin naain:
—Aishaajaa wayuu naajaa 

maautpünaa yaa. ¿Jamüsü 
taainreekaa jütüma wane 
kasa anashaatasü nütüjakat 
apüleerua Maleiwa nümüiwa, tü 
eeiyatüsüjatkat takuaippa sünain 
nüjünalain taya Maleiwa? Shiimüin 
tü tamakat jümüin: Nnojoleerü 
taainrüin tü juchuntakat tamüin 

— nümakalaka namüin.
13 Shiasa süchikijee tia, 

nuunakalaka noulia sünain nootooin 
nüchikua suluu tü anuakat sünain 
ounaa waneemüin saata tü palaakat.

Achiajaanüshii na 
nikirajüinkana suulia

tü nekirajakat anain na fariseokana

14 Otta na nikirajüinkana Jesús, 
sotüitpa naain jooluu sünain 
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malüüjain naya pan. Waneesia nee 
eejatkat namaana yaa suluu tü 
anuakat. 15 Nüchiajaataalakalaka 
naya sünain maa namüin:
—Jalia jia suulia tü oolojiakat pan 

namaanajeejatkat na fariseokana 
ooulaka tü nümaanajeejatkat 
Herodes —nümakalaka Jesús 
namüin na nikirajüinkana.

16 Namajiraakalaka sütüma tü 
nümakat Jesús:
—Shiakajasaa nümüin süka 

motüin waain tü pankat 
—namakalaka.

17 Je sükajee nütüjaain saau Jesús 
tü naashajaajiraakat achiki, müshi 
nia namüin:
—¿Jamüshii jaashajaajiraakaa 

süchiki sünain nnojolüin pan 
jümaana? ¿Nnojoliyüttaajaa 
jiyaawatüin aau tü tekirajeekat 
anain jia? ¿Nnojoliyüttaajaa jülüjüin 
jaain jamaluulüin tü taainrakat 
paala sünain tekirüin wayuu süka 
tü pankat? 18 Jaitaina kouin jia, 
nnojoliishii jia erüin. Jaitaina 
kacheein, nnojoliishii jia aapüin. 
Soto jaain wanaa sümaa 19 tekirüin 
5.000 wayuu süka tü jaraisükat pan. 
¿Jera kattoui tü süpütaalakat? —
nümakalaka namüin.
—Poloo piammüin —namakalaka.
20 —Je soto jaain wanaa sümaa 

tekirüin 4.000 wayuu süka tü 
akaratshisükat pan. ¿Jera kattoui tü 
süpütaalakat? —nümakalaka namüin.
—Akaratshisü —namakalaka.
21 —¿Nnojoliyüttaajaa jiyaawatüin 

aau tü tekirajeekat anain jia? 
— nümakalaka Jesús namüin.

Anashi wane wayuu 
mousai nütüma Jesús

22 Antüshi Jesús namaa na 
nikirajüinkana suluumüin tü pueulo 

kanüliakat Betsaida. Süntirakalaka 
wane wayuuirua wane wayuu 
mousai nünainmüin sünain 
süchuntüin nümüin shiiiree niitaain 
najapü nünain süpüla anainjachin 
nia nütüma. 23 Najattakalaka 
Jesús chi mousaikai süka najapü 
anooipaa suulia tü pueulokot. 
Shiasa süchikijee niitaain nuwaa 
sünain nou chi mousaikai 
sümaa niitaain najapü nünain, 
nüsakirakalaka nia:
—¿Kasa piraka, waairaa?
24 Eirakawaain müshi chi 

wayuukai:
—Etshi taya wayuu maa aka 

saain wunuu eekai waralimuuin 
— nümakalaka nümüin Jesús.

25 Niitaakalaka Jesús najapü 
nüchikua sünain nou chi wayuukai. 
Kouichipa jooluu chi mousaipüükai. 
Eirakawaain müshi nia sünain 
jayain süpüshua nüpüleerua. 
26 Nümakalaka Jesús nümüin:
—Anashi puunüle pipialuumüin 

sünain nnojolüin püküjainjatüin 
jooluu püchiki yaa suluu tü 
pueulokat Betsaida —nümakalaka.

Aküjüshi Pedro jaralin Jesús
27 Nuunakalaka jooluu Jesús 

namaa na nikirajüinkana eemüin 
tü pueulokalüirua chaaya suluu tü 
mmakat süütpaa Cesarea de Filipo. 
Je wopuluu, nümakalaka Jesús 
namüin:
—¿Jarai taya saashin tü 

wayuukolüirua?
28 Nasouktakalaka niipajee:

—“Niataa Juan chi 
owoutisaajüikai”, müsü waneeirua. 

“Niataa Elías”, eesü makat. “Niataa 
nouluku na nünüikimaajanakana 
Maleiwa paala sümaiwa”, eesü 
makat nee —namakalaka nümüin.
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29 —Jama jiakana, ¿jarai taya 
jaajüin? —nümakalaka namüin.

Nüsouktakalaka joo Pedro 
nümüin:
—Pia Cristokaaya, chi 

Nüneekajalakai Maleiwa süpüla 
otteeraa wayuu —nümakalaka 
Pedro.

30 Niika aainchii joo Jesús na 
nikirajüinkana sünain nümüin 
namüin:
—Nnojo jüküjüin tachiki sümüin 

wayuu sünain tayain Cristo chi 
Nüneekajalakai Maleiwa —müshi 
nia namüin.

Aküjüshi Jesús nüchikijiraa 
sünain ouktajachin

31 Nuttakalaka Jesús sünain 
ekirajaa na nikirajüinkana süchiki 
süpüshua tü aainneetkat nüka 
mapeena sünain nümüin namüin: 

“Nücheküin chi Maleiwakai 
süpüleerua müliainjachin mai 
tayakai, chi Shipayakai Wayuu. 
Ayouktüneechi taya natüma 
na laülaayuushiikana naau na 
judíokana, ooulaka natüma na 
laülaayuushiikana naakajee na 
sacerdote judíokana, ooulaka 
natüma na karalouktamaajanakana. 
Outinneechi aain taya natüma. 
Je sou apünüin kai süchikijee 
tia, osoireenneechi aain taya”, 
nümakalaka namüin. 32 Jayashitpa 
joo tü nünüikikat namüin, 
nnojolüitpa nunujulüin achiki noulia. 
Najattünakalaka Jesús nütüma 
Pedro mamüin aka türa süpüla 
nüchiaainjachin nia.

33 Nujununujaakalaka Jesús 
nuulia Pedro sünain niirakaain 
namüin na nikirajüinkana. 
Nüchiajaakalaka Pedro sünain 
nümüin nümüin:

—Nünüikimaajachi pia Satanás, 
kouta nee pia toulia. Tü jülüjakat 
paain, püleeruujeejatü nee, 
nnojotsü shiain tü niinaajalakat 
paala chi Maleiwakai tapüleerua 

— nümakalaka Jesús nümüin Pedro.
34 Neenakakalaka tü wattakat 

saalin wayuu ooulaka na 
nikirajüinkana nünainmüin sünain 
maa namüin:
—Chi wayuu eekai tamaweein, 

anakaja müleka nnojorule naainrüin 
tü nüchekakat nee nümüiwa. Shia 
anaka aluu müleka naainrüle 
waneepia tü nüchekakat Maleiwa 
nüpüleerua, sümaa nnojolüin 
mmolüin sheema outinnaa aain 
saau noonooin sümaa tanüiki. 
35 Chi eekai niyouktüin taya süka 
naainmajiraweein nukuaippa suulia 
ouktaa, amülouijeerü nukuaippa 
süpüshua. Otta chi wayuu eekai 
naapajiraain nukuaippa süpüla 
niyataainjachin tamüin sünain 
aküjaa tachiki, mayaashije 
outüneechin aain sünainjee 
tia, ayateechi otteennüin 
tatüma. 36-37 Majaa aka chi eekai 
niyouktüin taya süka washireein 
nia, amülouijeerü tü nukuaippakat 
süpüshua, süka nnojolüin suuntüin 
tü nuwashirüinkat süpüla 
sutteerüin nia. 38 Je maaulu yaa, 
shiimüin sünain kaainjalain wayuu 
süpüshua je sünain shiyouktüin 
Maleiwa. Aluujasa sou chi kai 
taleejeechikai ou tayakai, chi 
Shipayakai Wayuu, chajee eejee chi 
Tashikai Maleiwa, warattuuleerü tü 
mmakat, süka eeinjanain na aapiee 
nümaanajeejanakana Maleiwa 
tamaa. Je chi eekai nnojolin 
jamajachin taya nümüin maaulu 
yaa, chi eekai japülin süka tanüiki, 
nnojoleechi jamajachin tamüinya 
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sou kaikat tia —nümakalaka Jesús 
namüin.

9  1 Ayatshia aashajaain Jesús 
namüin na nikirajüinkana:

—Shiimüin tü tamakat jümüin: 
Anaaya juutku jia yaakana maaulu 
yaa nnojoleenakana ouktüin 
süpülapünaa jirüin nuttüin 
Maleiwa sünain aluwatawaa sünain 
pülashaatain mai nia —nümakalaka.

Eeiranajaasü nukuaippa Jesús
2 Je mapa aippirua kai süchikijee 

tia, neenajaakalaka Jesús 
apünüinshii na nikirajüinkana: 
Pedro, Jacobo ooulaka Juan,  
süpüla nounajanain nümaa 
namüiwa eemüin wane uuchi. Je 
chamüin chaaya, eeiranajaasü 
nukuaippa Jesús noupala. 
3 Jorottokalaka mai nüshein 
sünain alanaaleein sünain kasuuin 
mai maa aka saain kuluulu eekai 
anain mai süshijaaya. 4 Eweenaa 
müshiiya noupala wane piamashii 
wayuu sünain naashajaain nümaa 
Jesús: nia Elías ooulaka Moisés, na 
nünüikimaajanakana Maleiwa paala 
sümaiwa.

5 Nümakalaka joo Pedro nümüin 
Jesús:

—Ekirajüikalee, anasü mai 
süka werüitpain tü kasa 
alatakat woupala. Anasü müleka 
wakumajüle apünüinsü luma: wane 
püpüla, wane nüpüla Moisés, je 
wane nüpüla Elías —müshi nümüin 
Jesús 6 sünain nnojolüin nütüjaain 
saau tü nümajatkat süka sainkuuin 
mai naain sütüma tü nerakat.

7 Wanaa sümaa naashajaain Pedro, 
eweetalaa müsü wane siruma 
nanainmüin. Süsouktakalaka wane 
pütchi saakajee tü sirumakat: 

“Anii chi Tachonkai aishikai tapüla. 

Jüüjüü jümata sümüin nünüiki”, 
sümakalaka tü pütchikat namüin.

8 Eirakaa müshiiya joo naya 
sünain nnojoliinapain nerüin na 
piamashii nünüikimaajanakana 
Maleiwa. Niaala Jesús nümüiwa 
neraka.

9 Je wanaa sümaa nashakatüin 
saaujee tü uuchikat, niika aainchii 
Jesús na apünüinshiikana nikirajüin 
sünain nümüin namüin:
—Nnojo jüküjüin süchiki tü kasa 

jirüitpakat waneereeya jüküjüin 
tasoiraapa aain süchikijee ouktüin 
taya, chi Shipayakai Wayuu 

— nümakalaka Jesús namüin.
10 Noonoo amaat jooluu tü 

nuluwataaitpakat anain Jesús 
naya. Otta asakiraajiraashii naya 
sooopünaa jamaluulüin tü nümakat 
Jesús sünain “süsoiraainjatüin 
taain” makat.

11 Nasakirakalaka nia:
—¿Jamüshii naküjakaa na 

karalouktamaajanakana nüchiki 
Elías sünain niainjachin antüin 
palajana nüpüleerua chi Cristo 
Nüneekajalakai Maleiwa? 

— namakalaka nümüin.
12 Nüsouktakalaka Jesús namüin:
—Shiimüin sünain niain Elías 

antüin palajana nüpüleerua Cristo 
sünain anouktaa sukuaippa wayuu 
süpüla kapülainjachin nia naain. 
Otta jooluu, tasakirüin paala 
jia: ¿Jamüsü süshajünakaa paala 
tachiki tayakai, chi Shipayakai 
Wayuu, sünain müliainjachin 
taya sümaa tayouktünüin sütüma 
wayuu? 13 Tamüshii paala jia: 
Antüichipa Elías, je erüliishii 
wayumüin na wayuukana 
nümüin, maa aka tü sümakat 
tü ashajuushikat nüchiki paala 

— nümakalaka Jesús namüin.
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Anashi nütüma Jesús wane 
jintüi kaleeruushi yolujaa

14 Nantapa nanainmüin na 
waneeirua nikirajüinkana, 
nerüin wane wayuu 
karalouktamaajanakana sünain 
naülüjaajiraain namaa pasanain 
sünain watta saalii wayuu. 
15 Talatakalaka mai saain tü 
wayuukolüirua süpüshuaaya 
shirapa Jesús je awataashii naya 
nünainmüin sünain asakaa.

16 —¿Kasa jüülüjaajiraaka achiki 
namaa? —nümakalaka Jesús 
namüin na nikirajüinkana.

17 Nüsouktakalaka wane wayuu 
saakajee tü wayuukolüirua sünain 
maa:
—Ekirajüikalee, anii tachon 

tasaajüin pümüin. Manüisai nia 
sütüma wane yolujaa nüleeruukot. 
18 Müliasü mai naain wanaa 
sümaa nukchichijaain sünain 
nujutuupüüin mmoluu sütüma. 
Komokoinshi naanüküluu ooulaka 
kepishanasü nai sümaa ichein mai 
nia sütüma. Tachuntayaainjee 
namüin na pikirajüinkana shiiiree 
nayuleein tü yolujaakat nuulia. 
Isasü nachiki —nümakalaka chi 
wayuukai nümüin Jesús.

19 Nümakalaka Jesús sümüin tü 
wayuukolüirua süpüshua:

—Jiakana manoujüinyeekana 
tanain, jia erüliikana wayumüin 
tamüin, wattairü sümaa taatapajüin 
jia shiiiree jünoujeein tanain. 
¿Joujeena jülaüleetka aain sünain 
anoujaa? —nümakalaka namüin.
—Pücheera chira püchonkai 

— nümakalaka nümüin nüshi chi 
jintüikai.

20 Nounirakalaka chi jintüikai 
nünainmüin Jesús. Shiasa 

shiraiwaaya Jesús tü yolujaakat, 
okchichijawaain müshi chi 
jintüikai sütüma. Ooulaka 
yalapa nia mmaluu, apalasijaashi 
je komokoinshi nia sütüma. 
21 Nümakalaka Jesús nümüin nüshi 
chi jintüikai:

—¿Jerairü sükalia sünain eein 
nünain tüü?

Nümakalaka chi nüshikai:
—Jouuiwajachia müin nia sütüma. 

22 Ojutuuwaishi nia sütüma sou siki 
je shiroku wüin shiiiree suuteein 
naain. Tachuntüin paala pümüin, 
müleka painküle pükaaliijain waya, 
pükaaliija waya —müshi nia nümüin 
Jesús.

23 Nümakalaka Jesús nümüin:
—¿Jamüsükai pünüiki tamüin 

“müleka painküle”, pümakalaka? 
Chi eekai anoujain nünain Maleiwa, 
nnojotsü kasain isain nüchiki 

— nümakalaka nümüin.
24 Nümakalaka nümüin Jesús:

—Anoujaichipa taya pünain, 
anakaja pükaaliijüle taya süpüla 
katsüin tanoula pünain waneepia 

—müshi.
25 Shiasa nirapa Jesús tü 

wattakat saalin wayuu arütkaain 
nanainmüin, naaayajaakalaka 
saain tü yolujaakat suulia tü 
saainrakat nüka chi jintüikai 
sünain maa:
—Yolujawaa, pia manüikat atüma 

wayuu, pia macheekat atüma 
wayuu, pujuitta nuulia chi jintüikai. 
Nnojo piitaain piantua püchikua 

— nümakalaka Jesús sümüin.
26 Sujuittakalaka tü 

yolujaakat sünain suwaatüin. 
Okchichijaashaatashi mai chi 
jintüikai sütüma sujuittapa.

—Ouktüichipa nia —sümakalaka 
wainma tü erajüsükalüirua süka 
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müin aka nia nukuaippa wane eekai 
ouktüin.

27 Naapaakalaka Jesús najapü chi 
jintüikai süpüla nüshawaleerüin 
nia süka anaichipain jooluu.

28 Shiasa süchikijee nikerolüin Jesús 
suluu wane miichi, narütkaakalaka 
na nikirajüinkana nünainmüin 
namüiwa sünain nasakirüin nia:
—¿Jamüsü nnojotkaa wountüin 

wayulüin tü yolujaakat nuulia? 
— namakalaka nümüin.

29 —Otta yolujaa eekai müin 
aka tü tojuittirüitpakat nuulia 
chi jintüikai, nnojoleerü ojuittüin 
müleka nnojorule jüchuntüin 
nümüin Maleiwa sümaa jaamüjüin 

—nümakalaka Jesús namüin.

Aküjüshi Jesús nüchiki süchikua 
sünain ouktajachin

30 Ounüshi Jesús namaa na 
nikirajüinkana yalajee yala 
suluupünaa tü mmakat Galilea. 
Nnojotsü nücheküin süpüleerua 
sütüjaain wayuu naau sünain 
chain nia, 31 süka nümüiwaajeein 
sünain ekirajaa na nikirajüinkana. 
Nümakalaka namüin:
—Tayakai, chi Shipayakai 

Wayuu, aapüneematüichi ekii taya 
sajapuluumüin wane wayuuirua. 
Outinneechi aain taya natüma. 
Je sou apünüin kai süchikijee 
tia, osoireenneechi aain taya 

— nümakalaka namüin.
32 Otta na nikirajüinkana, nnojotsü 

nayaawatüin aau tü nümakat 
namüin. Je eimolojooshii nee naya 
seema nasakirüin nia sünain.

Keeireesü naain laülawaa 
na nikirajüinkana Jesús

33 Antüshi Jesús namaa na 
nikirajüinkana suluumüin 

tü pueulokot Capernaum. Je 
nekerolopa suluumüin tü miichikat, 
nümakalaka namüin:
—¿Kasa jüülüjaaka aalii suluu tü 

wopukot? —müshi.
34 Otta na nikirajüinkana, 

koutüshii naya süka shiimain 
naülüjaain wopuluu sooopünaa 
jaralin miyoujachin naaka sünain 
aluwatawaa. 35 Nüikkalaakalaka 
Jesús sünain nuuneküin nünainmüin 
na polookana piammüin nikirajüin 
sünain nümüin namüin:
—Chi wayuu eekai nücheküin 

laülaweein saaka wayuu, acheküshi 
müinjachin aka wane achepchiee 
sünain jüüjüwaa sümüin wayuu 

— nümakalaka namüin.
36 Neenajakalaka Jesús wane jintüi 

nünainmüin pasanain nanain na 
nikirajüinkana. Naapaakalaka nia 
nütünaluumüin sünain maa namüin 
na nikirajüinkana:

37 —Chi wayuu eekai kamaneein 
sümüin wane wayuu saau nünoujain 
tanain, maa aka kamaneein taya 
nümüin jintüikai chii, kamaneeshi 
nia tamüinya wanaa sümaa. Je saau 
kamaneein nia tamüin, kamaneeshi 
nia nümüin chi kajünalakai tayaaya 

—nümakalaka.

Na wane anoujashiikana
38 Nümakalaka Juan:

—Ekirajüikalee, eeshi werüin 
wane wayuu ayujashi yolujaa 
süleeruujee wayuu süka 
pülashin nia naajüin pütüma. 
Woouleerakalaka nia suulia süka 
nnojolin wamaajachin nia —müshi 
nia nümüin Jesús.

39 —Juuulaapa nee —nümakalaka 
Jesús. —Chi eekai naainrüin wane 
kasa anasü, tü nütüjakat apüleerua 
Maleiwa nümüiwa, süka pülashin 
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nia naajüin tatüma, nnojoleerü 
mojuin nünüiki tamüin mapeena. 
40 Eekai nnojolin waünüüin, 
wapüshi. 41 Tamüshii paala jia: Chi 
eekai kamaneein jümüin sünainjee 
jiain tapüshin, taya Cristokai anülia, 
maa aka nüsülajüle nee wüin jüsüin, 
shiimüin sünain nuwalaajüneechin 
nütüma Maleiwa sükajee tia 

— nümakalaka Jesús namüin.

Chi eekai kaainjalain 
atüma wane anoujashi

42 Nümakalaka Jesús namüin 
na nikirajüinkana: “Müleka 
kaainjarale sütüma wayuu wane 
anoujashi, maa aka jiakana, anashi 
müleka nujutinnüle chia wayuukai 
shirokumüin tü palaakat sünain 
kanutpünaainjachin nia wane 
ipa miyou süpüla wattainjachin 
nia shiinaluumüin. 43 Jalia pia 
suulia kaainjalaa sükajee tü 
kasa paainrakat süka pajapü. 
Anasüje nee shiale amüloulin 
puulia waneesia pajapü sünain 
pikerolüin nümaanamüin Maleiwa 
suulia pikerolojüin Hadesmüin 
sümaa tü piamasükat pajapü, 
chaa eemüinjachire pujutünüin 
saakamüin tü ouktüsükalüirua. 
44 Ooulaka chamüin chaaya, 
mülieerü mai wayuu süpüla kaikat 
süpüshua, süka matüjüin ouktaa 
tü jokomakalüirua sünainkat, je 
matüjüin ayokujawaa tü sikikat.

45 “Je jalia pia suulia kaainjalaa 
sükajee tü kasa paainrakat 
eepünaale suunirüin pia tü 
puuuikat. Anasüje nee shiale 
amüloulin puulia waneesia puuui 
sünain pikerolüin nümaanamüin 
Maleiwa suulia pikerolojüin 
Hadesmüin sümaa tü piamasükat 
puuui, chaa eemüinjachire 

pujutünüin saakamüin tü 
ouktüsükalüirua. 46 Mülieerü mai 
wayuu chaaya süpüla kaikat 
süpüshua, süka matüjain ouktaa 
tü jokomakalüirua sünainkat, je 
matüjüin ayokujawaa tü sikikat.

47 “Je jalia pia suulia kaainjalaa 
sükajee tü kasa pirakat. Anasüje 
nee shiale amüloulin puulia 
waneesia pou sünain pikerolüin 
nümaanamüin Maleiwa suulia 
pikerolojüin Hadesmüin sümaa 
tü piamasükat pou, chaa 
eemüinjachire pujutünüin 
saakamüin tü ouktüsükalüirua. 
48 Mülieerü mai wayuu chaaya 
süpüla kaikat süpüshua, süka 
matüjain ouktaa tü jokomakalüirua 
sünainkat, je matüjüin ayokujawaa 
tü sikikat.

49 “Tamüshii paala jia: Maa aka 
anain asalaa eekai eichiijaaushin, 
akaaya wayuu süpüshua, aneerü 
sukuaippa müleka shirüle müliaa 
palajana. 50 Anasü mai tü ichiikat 
süpüla eichiijaayaa. Otta müleka 
meejüle, nnojoleerü kasain 
saamüin sümüin wayuu. Akaajaa 
jiakana, müleka kamaneejiraale jia, 
akaaliijiraajeena suulia mojujirawaa”, 
nümakalaka Jesús namüin.

Ekirajüshi Jesús sooopünaa 
akatalawaa suulia awayuusee

10  1 Ounüshi Jesús chajee 
suluumüin tü mmakat 

Judea. Je yalajee yala, ounüshi 
waneemüin saata tü süchikat 
Jordán. Süntakalaka watta saalii 
wayuu nünainmüin je nikirajüin 
naya, maa aka nikirajapüüin paala 
wayuu.

2 Narütkaakalaka waneeirua 
wayuu fariseo nünainmüin Jesús 
süpüla nasakirayaainjachin nia 
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shiiiree niweetirüin wane pütchi 
kasalajanajatkat nümüin natüma 
sünain maa:
—¿Anasü müleka nuuulaale 

nuwayuuse wane wayuu?
3 Nüsouktakalaka Jesús namüin:

—¿Kasa nuluwataaka anain jia 
Moisés?

4 Namakalaka nümüin:
—Naashin Moisés, müleka 

nücheküle wane wayuu süpüleerua 
nuuulaain suulia tü nuwayuusekat, 
kettaasü nee süka naapüin 
wane karaloukta saapiria süpüla 
nuuulaainjatüin shia. Süchikijee 
naapüin tü karalouktakat 
sümüin, eesü süpüla nüjütüin shia 
nümaanajee —namakalaka nümüin 
Jesús.

5 Nüsouktakalaka Jesús namüin:
—Müsüjaa tü nümakat Moisés 

namüin na jutuushinuukana 
saaujee nayouktüin tü nüchekakat 
chi Maleiwakai napüleerua. 6 Otta 
paala sümaiwa nükumajaiwaaya 
Maleiwa chi wayuukai, nükumajüin 
wayuu toolo ooulaka wayuu jierü. 
7 Saaujee tia, anashi nujuittüle chi 
wayuukai nuulia chi nüshikai je 
suulia tü niikat süpüla kawayuusein 
nia je süpüla kepiainjachin nia 
sümaa tü nuwayuusekat saau 
saaniraaitpain nukuaippa 
sümaa. 8 Waneeinapa wayuu 
naya, nnojoliinapa katataawain. 
9 Tamüshii paala jia: Saaniraapa 
nukuaippa wane wayuu toolo 
sümaa wane jierü nütüma 
Maleiwa, nnojotsü anain süpüla 
sükatajiraanüin sütüma wayuu —
nümakalaka Jesús namüin.

10 Shiasa süchikijee nikerolüin 
Jesús suluu wane miichi, nasakirüin 
nia na nikirajüinkana sooopünaa 
tüü. 11 Nüsouktakalaka namüin:

—Chi eekai nuuulaain suulia 
nuwayuuse, müleka kawayuusere 
nia nüchikua, kaainjalashi suulia 
tü palajatkat nuwayuuse. Je 
kasalajaneerü nümüin nümaüjaain 
sümaa tü jeketkat nuwayuusein. 
12 Akaajaa wane jierüya eekai 
suuulaain nuulia suwayuuse, 
müleka kawayuusere shia süchikua, 
kaainjalasü. Je kasalajaneerü 
sümüin sümaüjaain nümaa chi 
jekechikai suwayuusein.

Nümanee Jesús namaa na tepichikana
13 Je sou wane kai, antinnüsü 

wane tepichiirua nünainmüin 
Jesús süpüla niitaainjatüin najapü 
naauirua. Otta na nikirajüinkana 
nerapa tia, nachiajaakalaka tü 
wayuukolüirua. 14 Niasa Jesús 
nirapa tia, jashichishi namüin 
sünain nümüin:
—Kettshiiya na tepichikana 

nantaiwa tanainmüin. Maa aka 
nakuaippa na tepichikana sünain 
nnojolüin kaain toulia, müinjatia 
nakuaippa tamüin na ekeroteekana 
chaa eere nuluwataain Maleiwa. 
15 Tamüshii paala jia: Chi wayuu 
eekai nnojolin müin aka naain na 
tepichikana sünain nanoujain tanain, 
müichia nnojolin ekerotüin eere 
nuluwataain Maleiwa —nümakalaka 
Jesús namüin.

16 Naapaakalaka na tepichikana 
nütünaluumüin sünain niitaain 
najapü naau je sünain nüchuntüin 
nümüin Maleiwa süpüla 
niiiyatüinjatüin naanasia namüin.

Chi ekeroteechikai eere 
nuluwataain Maleiwa

17 Shiasa nuunalaaiwaaya 
nee Jesús mamüin aka 
türa, nuwataakalaka wane 

Marcos 10



115

El Nuevo Testamento en el idioma wayuunaiki de Colombia  2da ed. ©2010 Wycliffe Bible Translators

wayuu nünainmüin sünain 
nüsapainyoukain nia nümülatuu 
sünain nümüin nümüin:
—Ekirajüikalee, pia anamiakai, 

¿kasa taainrüinjatka süpüla 
eeinjachin taya nümaa Maleiwa 
waneepia? —nümakalaka nümüin 
Jesús.

18 Asouktüshi Jesús,
—¿Jamüshi “Pia anamiakai” 

pümakalaka tamüin? Waneeshia 
Maleiwa niain anamiain. 19 Aashin 
pütüjaayaain aau tü nuluwataakat 
anain Maleiwa makat mayaa: “Nnojo 
puutüin saain wayuu. Nnojo 
pümaüjaain sümaa wayuu nnojotkat 
puwayuusein otta nnojoikai 
puwayuusein. Nnojo puluwajüin 
sükorolo wayuu. Nnojo püküjüin 
alawaa süchiki wane wayuu. Nnojo 
piikeerüin wayuu. Kojutüinjatü 
pütüma püi je püshi”, müsü tü 
pütchikat —nümakalaka Jesús 
nümüin.

20 —Ekirajüikalee, 
taainratüjütsaaya tia 
süpüshualeeya tepichiiwaaya 
taya jaitakaje maautpünaa yaa 

— nümakalaka nümüin Jesús.
21 Niirakaakalaka Jesús nümüin. 

Süka nümülialüin nia naainyaka, 
nümakalaka nümüin:
—Cheojaayülia wane kasa 

paainrajatkat. Anakaja puikküle 
tü pukorolokot süpüshua 
süpüla püsülajüinjatüin tü 
süliakat sümüin wayuu eekai 
mojuin. Keeirakeerü pümüin 
shia iipünaamüin chaaya eere 
Maleiwakai. Je paainrapa 
tia, aleejeechi pia püchikua 
tanainmüin süpüla tamaain pia 

— nümakalaka Jesús nümüin.
22 Je chi wayuukai sütümajee tü 

nümakat Jesús nümüin, ounüshi 

nümaanajee sünain mojuin mai 
naain süka washirüin mai nia.

23 Eirakaashi jooluu Jesús namüin 
na nikirajüinkana sünain maa 
namüin:
—Kapüleesü mai ekerotoo sümüin 

wayuu washirü chaaya eemüinre 
nuluwataain Maleiwa —nümakalaka.

24 Je na nikirajüinkana, patatsü 
mai naain sütüma tü nümakat 
namüin. Otta müshia Jesús, müshi 
nia nüchikua:
—Tawalayuwaa, chi wayuu 

eekai ataralaain sümaa tü 
nuwashirüinkat, kapüleejeerü mai 
nümüin ekerotoo chaaya eemüinre 
nuluwataain Maleiwa. 25 Mapüleesat 
süpüleerua shikerotüin wane 

“camello” souluupünaa wane wutia 
suulialeeya shikerotüin wane wayuu 
washirü chaaya eere nuluwataain 
Maleiwa —nümakalaka namüin.

26 Patatsü mai naain na 
nikirajüinkana sütüma tü nümakat 
Jesús.

—Isasüjaa sümata nüchiki 
nuttaainjachin wane wayuu 

—namajiraakalaka.
27 Eirakaashi joo Jesús namüin 

sünain maa namüin:
—Tü kasa isakat süchiki wayuu, 

nnojotsü kapüleein nümüin Maleiwa.
28 Müshi joo Pedro nümüin Jesús:

—Wapütüin süpüshua tü 
kasa eejatkat wamaana süpüla 
yaainjanain waya pümaa.

29 Nüsouktakalaka Jesús:
—Shiimüin tü tamakat jümüin, 

chi wayuu eekai nüpütüin nipia, 
nuwalayuu, nüshi, nii, nüchonnii, je 
naapainse shiale saau nünoujain 
tanain je süpüleerua aküjaa tachiki, 
30 alanaaleejeeria tü aapüneetkat 
nümüin, maa aka polootua shikii 
suulia tü kasa nüpütakat. Akaweeria 
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jümüin jiakana, aapüneerü jümüin 
miichi, juwalayuu, jii, jüchonnii, 
je jaapainseirua, mayaainjee 
müliainjanain jia sütüma wayuu 
saaujee tü jünoulakat. Je eejeena 
jia nümaa Maleiwa waneepia saau 
shiiiranajaaushin jaain. 31 Tamüshii 
paala jia: Jaitaina mojutüin na 
anoujashiikana sütüma wayuu 
maaulu yaa, ekeroleenapajaa 
naya nümaanamüin Maleiwa 
sou wane kai. Akaajasa na 
manoujainsaliikana, jaitayaashiije 
kojutüin sütüma wayuu 
maautpünaa yaa, nnojoleena 
kasajanain nümüin Maleiwa sou 
kaikat tia —nümakalaka Jesús 
namüin.

Aküjüshi Jesús nüchikua nüchiki 
sünain nuutinnajachin aain

32 Ounüshijaa jooluu Jesús 
Jerusalénmüin namaa na 
nikirajüinkana ooulaka sümaa 
wane wayuuirua. Napüleeruashi nia. 
Ayoujaasü naain nayakana süka 
masütaajuin Jesús sünain ounaa 
Jerusalénmüin. Nuunejakalaka 
Jesús na nikirajüinkana 
nünainmüin, na polookana 
piammüin namüiwa, süpüla 
nüküjainjatüin süchikua namüin 
süchiki tü aainnajatkat nüka. 
33 Müshi nia namüin: “Ounajana 
jooluu waya Jerusalénmüin, 
je tayakai chi Shipayakai 
Wayuu, aapüneematüichi 
ekii taya najapuluumüin na 
laülaayuushiikana naakajee na 
sacerdote judíokana ooulaka 
na karalouktamaajanakana. 
‘Anashi nuutinnüle aain süka 
kaainjaralin mai nia’, meena 
naya tachiki sünain naapüin taya 
najapuluumüin na gentilekana. 

34 Je naairua, nemeerainpaleechi 
taya sünain nejeteenain taau sümaa 
nayaateechin taya. Je süchikijee 
tia, noutireechi aain taya. Otta 
nuunnaa chi apünüinkai kai 
süchikijee tia, osoiraajeerü taain”, 
nümakalaka Jesús namüin na 
nikirajüinkana.

Jacobo ooulaka Juan, achuntüshii 
wane kasa nümüin Jesús

35 Je Jacobo ooulaka Juan, na 
nüchonniikana Zebedeo, arütkaashii 
naya jooluu nünainmüin Jesús 
sünain maa nümüin:
—Ekirajüikalee, anashi paainrüle 

wamüin tü wachunteekat pümüin 
— namakalaka nümüin Jesús.

36 Nüsakirakalaka Jesús naya:
—¿Kasa keeireeka jaain taainrüin 

jümüin?
37 Nasouktakalaka nümüin:

—Wacheküin süpüleerua 
püikkaleerüin waya paatou 
chaaya eeinjachire puluwataain, 
wane pikialuujee ooulaka wane 
pipeeruujee —namakalaka nümüin 
Jesús.

38 Nümakalaka jooluu Jesús 
namüin:
—Nnojotsü jütüjaain aau tü 

juchuntakat. ¿Juunteerüjasaaya 
jülatirüin tü müliaa tereetkat? 
¿Yapeenajasaaya jia süpüla 
juutinnüin aain maa aka tayakai? 
—müshi nia namüin.

39 —Aa, wounteerü —namakalaka 
nümüin Jesús.

Nümakalaka Jesús namüin:
—Shiimüin sünain jirüinjatüin 

müliaa maa aka tayakai je sünain 
juutinnajanain aain maa aka 
tayakai. 40 Otta nnojoishi laülaain 
taya süpüla taikkaleerüinjanain jia 
tekialuujee ooulaka tepeeruujee. 
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Napülajatü na kamüinjanakana tia 
—nümakalaka Jesús namüin.

41 Shiasa na polooshiikana 
nikirajüin, natüjaapa saau tü 
nachuntakat, aashichijaashii naya 
namüin Jacobo je Juan süsalajee tia. 
42 Neenajakalaka Jesús napüshua na 
nikirajüinkana nünainmüin sünain 
nümüin namüin:
—Na laülaashiikana naau na 

gentilekana, naluwataain naya 
pejeewa. 43 Otta jukuaippa jiakana, 
nnojotsü müinjatüin. Chi wayuu 
laülaweekai jaaka, acheküshi 
jüüjüüinjachin jümüin jüpüshua. 
44 Akaajaa chi wayuu eekai 
nücheküin süpüleerua miyouweein 
jaaka, acheküshi niainjachin 
jüüjüüin jümüin jüpüshua. 45 Maa 
aka tayakai, chi Shipayakai Wayuu, 
nnojoishi antüshin taya süpüla 
shiyataainjatüin wayuu tamüin, 
aluujasa süpüla tayataainjachin 
sümüin wayuu, je süpüla 
taashinjatüin wayuu wainma suulia 
saainjala sünainjee ouktüin taya 
saau —nümakalaka Jesús namüin 
na nikirajüinkana.

Anashi wane mousai nütüma Jesús
46 Nüntapünaakalaka Jesús 

namaa na nikirajüinkana suluu 
tü pueulo kanüliakat Jericó. Je 
nujuittapa suluujee sümaa wayuu 
watta saalin, eejachi joyotüin wane 
wayuu mousai sotpaa tü wopukot 
sünain ajulijaalaa, Bartimeo 
nünülia, nüchon Timeo. 47 Shiasa 
nütüjaapa saau sünain niain Jesús 
Nazaretjeewaikai alatüin, ottüshi 
sünain awaataa:
—Jesúsuu, Nülüinkai David, 

pümüliaja taya.
48 Shiasa wainma wayuu,
—Kaseesü pikiisa —müsü nümüin.

Otta niakai, masütaajusai sünain 
awaataa:
—Nülüinkai David, pümüliaja taya 

—müshi.
49 Nüshawalaakalaka Jesús sünain 

nümüin sümüin tü wayuukolüirua:
—Juuneja tamüin nia —müshi.
50 Nounejakalaka chi mousaikai 

sünain maa:
—Talata paain, püshawalaa, 

nuunejüin pia Jesús —namakalaka 
nümüin.

Nüpütapünaain tü 
nüsheinpalajanakat sünain 
nüshawalaain nünainmüin Jesús. 
51 Nümakalaka Jesús nümüin:
—¿Kasa püchekaka taainrüin 

pümüin?
—Senyotkalee, anashi müleka 

koule taya —nümakalaka chi 
mousaikai nümüin Jesús.

52 Asouktüshi Jesús:
—Kouichipa pia jooluu saau 

pünoula —nümakalaka nümüin.
Kou müshija nia. Je süchikijee tia, 

ounüshi nümaa Jesús.

Kantiashi talataa Jesús Jerusalénmüin

11  1 Je nülüülapa Jesús 
namaa na nikirajüinkana 

sünainmüin Jerusalén, antüshii 
naya süütpaa tü pueulokat 
Betfagé ooulaka Betania, peje 
sünain tü wutai kanüliakat 
Olivos. Nüjütakalaka piamashii na 
nikirajüinkana nüpüleerua, 2 sünain 
nümüin namüin:
—Juuna samüin eemüin tüsa 

pueulokat. Jikerolapa suluumüin, 
jireechi kapüin wane püliiküchon 
sareerü. Jüsiwateerü tü nüpükat 
süpüla jajattüin nia tamüin 
yaamüin. 3 Je müleka “¿Jamüinjatü 
jüsiwatakaa tü nüpükat?”, sümüle 
wayuu jümüin, “Cheojaashi nümüin 
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chi Senyotkai je nüjütiramaateechi 
yaamüin nüchikua”, meena jia 
sümüin —nümakalaka Jesús namüin.

4 Nounakalaka na nikirajüinkana 
sünain eein napüla wane 
püliiküchon kapüin suluu tü 
wopukot souluu wane miichi. Je 
wanaa sümaa nasiwatüin nüpü chi 
püliiküchonkai, 5 namünakalaka 
natüma wane wayuuirua 
shawashawatshii:
—¿Jamüinjatü jüsiwatakaa tü 

nüpükat?
6 Nasouktakalaka namüin süka tü 

nümakat paala Jesús namüin.
—Anakaja —namünakalaka.
7 Najattakalaka chi püliiküchonkai 

eemüin Jesús. Neitaakalaka tü 
nasheinpalajanakat naau chi 
püliiküchonkai. Je nootookalaka 
Jesús naau. 8 Awayalayaa müsü 
süsheinpalajana tü wayuukolüirua 
wattakat saalin nüpüleerua 
suluupünaa tü wopukot. Ooulaka 
waneeirua, ashottüshii alanatüna 
suluujee yüüja süpüla neitaainjatüin 
shia nüpüla eepünaainjachire 
nülatüin. Naainrüin tüü süpüla 
neeiyatüin nujutu nümüin. 9 Je 
tü wayuukolüirua wattakat saalii 
nüpüleeruajee ooulaka nüchiiruajee 
Jesús, namayaa namakalaka emetut 
sünain nasaküin:

“Aleluya”.
“Wawaajüin chi Maleiwakai

süka nüjütüin wamüin chi 
antakai wanainmüin”.

 10 “Anataaleeshijaa mai chii.
Meechi aka nia naain chi 

watuushikai David sünain 
aluwatawaa”.

“Aleluya,
wawaajüin mai Maleiwa”.

11 Je nikerolapa Jesús suluumüin 
Jerusalén, ounüshi nia suluumüin 

tü awaajüleekat Maleiwa. 
Niirakaakalaka sümüin kasa 
süpüshua yaa suluu. Otta süka 
motsoin kai, nuunakalaka chaa 
suluumüin tü pueulokat Betania 
namaa na nikirajüinkana, na 
polooshiikana piammüin.

Nujuittirüin Jesús tü oikkaatkalüirua
12 Shiasa mapa wattaa maalü, 

sünain nuunüin Jesús namaa na 
nikirajüinkana suluujee Betania, 
ouktakalaka nia jamü wopuluu. 
13 Nirapa wane wunuu kapanasü 
kanüliasü “higuera”, nürütkaakalaka 
sünainmüin nütüjaaiwa saau 
müleka kachonle. Je nüntapa sünain 
tü wunuukot, machonkalaka shia 
nüpüla, eeeraaka nee süpana. 
Nnojoyülia antüin sükalia süpüla 
kachonwaa. 14 Nümakalaka sümüin 
tü wunuukot:
—Müirüjaa pümata mekujuin tü 

püchonkot —müshi nia noupala na 
nikirajüinkana.

15 Shiasa süchikijee nüntüin Jesús 
Jerusalénmüin, nikerotokalaka 
suluumüin tü awaajüleekat 
Maleiwa. Eesü nüpüla wane 
wayuu oikkaasüirua sünain 
süikkaain tü mürüt outinnajatkat 
aain nümüin Maleiwa, je na 
ayalajüshiikana. Nujuittirakalaka 
naya anooipaamüin. 
Nujunnajakalaka nemeesain na 
awanajaaliikana neerü ooulaka 
neinase na oikkaaliikana wuchii 
toomasü. 16 Je nuuuleerüin tü 
wayuukolüirua suulia sülüüjüin 
tü sükorolokot suluupünaa 
süpaatiase tü awaajüleekat Maleiwa. 
17 Nümakalaka sümüin:

—Tü nünüiki Maleiwa 
ashajuushikat paala sümaiwa, müsü 
mayaa: “Tü tepiakat, nachuntiajatü 
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na tapüshikana tamüin sainküinjee 
mmakat süpüshua”, müshi. Otta 
jiakana, saau nnojolüin lotüin 
jukuaippa sünain jüikküin tü 
mürütkat, müsü aka saain shipia 
karuwarannuu jütüma tü nipiakat 

—nümakalaka Jesús namüin.
18 Otta na laülaayuushiikana 

naakajee na sacerdote judíokana 
ooulaka na karalouktamaajanakana, 
naapapa süchiki tü naainrüitpakat 
Jesús yala suluu tü awaajüleekat, 
naashajaajiraakalaka süchiki kasain 
naainrüinjatüin süpüla noutirüin 
naain. Otta kapüleesü namüin 
süka mmolüin naya neema süka 
ponoin saain tü wattakat saalii 
wayuu oushikajaasükat nüchiirua tü 
nikirajakat anain.

19 Je aipaa, ounüshi Jesús namaa 
na nikirajüinkana anooipaa suulia 
Jerusalén.

Ajulujaasü tü wunuukot 
nütüma Jesús.

20 Shiasa mapa wattaa, sünain 
nuunüin Jesús namaa na 
nikirajüinkana, nerapünaakalaka 
tü wunuu higuerakat nüülüjakat 
amüin Jesús paala. Ajulujaasü 
tü wunuukat süpüshua 
suurulanainjeereeya. 21 Otta müshia 
Pedro, sotüsü naain tü nümakat 
paala Jesús sümüin tü wunuukot. 
Nümakalaka nümüin Jesús:
—Ekirajüikalee, piirakaa, 

ajulujaaitpa tü wunuu püülüjakat 
amüin.

22 Nüsouktakalaka Jesús nümüin:
—Anakaja jünoujüle nünain 

chi Maleiwakai. 23 Shiimain 
mai tü tamakat jümüin: Müleka 
jümataarüle sümüin wane uuchi 

“Pülataa yaajee yaa shirokumüin 
tü palaakat”, oonoojeerü sümaa 

jünüiki müleka jünoujüle sümaa 
nnojolüin wainmajüin jaain. 
24 Tamüshii paala jia: Wanaa sümaa 
juchuntüin nümüin Maleiwa, müleka 
jünoujüle sünain naainrüinjatüin 
tü jüchuntakat, shiimüin sünain 
naainreerüin. 25 Je wanaa sümaa 
jaashajaain nümaa chi Maleiwakai, 
anasü motüle jaain tü saainjalakat 
wayuu eekai kaainjalain juulia. 
Müleka motüle jaain tü saainjalakat, 
alatinneerü jaainjala juuliaya 
nütüma chi Jüshikai Maleiwa. 
26 Otta müleka nnojorule motüin 
jaain tü saainjalakat, nnojoleeria 
alatinnüin jaainjala juulia nütüma 
Maleiwa.

¿Jara laülaaka atüma Jesús?
27 Aleejüshi Jesús namaa na 

nikirajüinkana Jerusalénmüin. Je 
wanaa sümaa nawaralijaain yaa 
suluu tü awaajüleekat Maleiwa, 
arütkaashii nünainmüin na 
laülaayuushiikana naakajee na 
sacerdote judíokana ooulaka na 
karalouktamaajanakana ooulaka na 
laülaashiikana naau na judíokana 
sünain namüin nümüin:

28 —¿Jara koonoloka pia süpüla 
pujuittirüin anooipaamüin tü 
wayuu oikkaatkalüirua? ¿Jara 
keinaajalaka pia süpüla paainrüin 
shia? — namakalaka nümüin.

29 Nüsouktakalaka Jesús 
neipajee:
—Tasakirüin paala jiaaya. Müleka 

jüsouktüle tamüin, taküjeerü 
jümüin jaralin eitaain taya süpüla 
tojuittirüinjatüin anooipaamüin 
tü wayuu oikkaatkalüirua. 30 ¿Jara 
keinaajalaka Juan sünain 
owoutisaajaa? ¿Shiinaajala wayuu, 
niataapa Maleiwa? Jüküjaa tamüin 

—nümakalaka Jesús namüin.
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31 Naashajaajiraakalaka 
namüiwa: “Müleka ‘Nia Maleiwa’ 
wamüle, ‘¿Jamakalaka nnojoliikaa 
jünoujain nünüiki?’, meechi nia 
wamüin. 32 Ooulaka mojushiisü 
süpüla ‘Wayuu’ wamüinjanain 
süka nünüikimaajachin nia 
Maleiwa saajüin tü wayuukolüirua. 
Mojushiijeerü namüin”, 
majiraashii naya nujuuna Jesús. 
33 Nasouktakalaka joo nümüin Jesús:
—Nnojoishi watüjaain aau jaralin 

keinaajalain.
Nümakalaka joo Jesús namüin:

—Nnojolujaa süpüla taküjüin 
jümüin jaralin keinaajalain taya 
— nümakalaka namüin.

Nachiki na aainmajüliikana 
wane apain

12  1 Ottüshi Jesús sünain 
ekirajaa tü wayuukolüirua 

süka sukuaippa tü kasa ennakat 
sainküin mma. Müshi nia: 

“Eetaalashi wane wayuu kamaanashi 
wane mma. Nükulaalajakalaka 
shia süpüla apünajünaa tü 
wunuu kachonkot uuwa suluu. 
Je yaa suluu tü naapainsekat, 
nükumajakalaka wane ishi süpüla 
ochoulajia süchon tü nüpünajüinkat 
süpüla wiinoinjatüin shia. Otta 
nükumajüin wane türooja süpüla 
erajia saau tü naapainsekat.
“Saau nuunajachin wattamüin, 

naainmajirakalaka wane 
wayuuirua tü nüpünajüinkat. 2 Je 
kettaapa sükaiya tü attieekat 
süpüla sütpajünüin, nüjütüin 
wane nüchepchia nanainmüin 
na aainmajüliikana sünain maa 
namüin: ‘Anakaja juluwataale 
tamüin süpüshi süchon tü tattia 
jükotchajalakat, tü tamüinjatkat 
jütüma saau takoroloin shia’. 3 Otta 

chi nüchepchiakai, ataünnüshi 
natüma na aainmajüliikana sümaa 
nasheejüin mai nia. Ajütajaanüshi 
nia sümaa nnojolüin kasain 
najapüipain natüma. 4 Otta chi 
kaapainseshikai süchikijee tia, 
nüjütakalaka joo wane nüchepchiaya 
niiiraka chi wane. Ayaajünataa joo 
chii natümaya sünain sheewaain 
nikii natüma. Erülii mai wayumüin 
naya nümüin. 5 Je jooluu chi 
kaapainseshikai, nüjütüin waneeya. 
Outünataala aain chii natümaya na 
aainmajüliikana. Maleesia süpüshua 
tü aluwataaushikalüirua. Eesü eekai 
sheewaain natüma. Eesü eekai 
noutüin saain.

6 “Iraayüiya wane wayuukai 
apütaain nümaana chi 
kaapainseshikai. Nia chi nüchonkai, 
chi aishikai nüpüla. Nüjütüinjaa 
nia nachiirua na nüjütakana paala 
nanainmüin na aainmajüliikana 
sünain nümüin, ‘Nieechi kojutka chi 
tachonkai natüma’, nümakalaka.

7 “Nayasaa na aainmajüliikana 
neraiwaaya chi nüchonkai 
nüpanapa, aashajaajiraashii naya: 
‘Iseeichi chi aapüneechikai amüin tü 
apainkat. Joouya woutaiwa naain 
süpüla wayainjanain makatüin apüla 
shia’, müshii naya. 8 Nayulakalaka 
joo nia anooipaamüin je 
noutakalaka naain.

9 “Tasakirüin paala jia: ¿Kaseerü 
naainraka chi kaapainseshikai 
naka na aainmajüliikana? 
Shiimüin sünain nüleejeechin 
süpüla nuutüinjatüin saain. Je 
naainmajireerü tü naapainsekat 
wayuu naatajatü.

10 “Soto jaain tü ashajünakat paala 
suluu tü nüchikimaajatkat Maleiwa:

‘Tü ipa ayouktünakat natüma na 
akumajüliikana miichi,
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ekeraajüitpa sünain anain mai 
shia süpüla akumajia miichi.

 11 Chi eitaakai tü ipakat, nia 
Maleiwa.

Je patatsü mai waain süka 
werüin tü naainrakat’,

makat”.
12 Otta müshiiya na laülaayuushii 

judíokana, naapapa tü nüküjüitpakat 
Jesús, nayaawata aaulu sünain 
nayain müin aka naain na 
aainmajülii erüliikana wayumüin 
suluu tü nüküjaitpakat achiki Jesús. 
Je sükajee tia, keeireesü mai naain 
nataüleein Jesús, otta nnojoishi 
nataülüin süka mmolüin naya 
seema tü wayuu kamalainkat amüin 
nünüiki Jesús. Nounakalaka nee 
nuulia.

Asakinnayaashi Jesús 
sooopünaa tü neerü

nümüinjatkat chi sülaülashikai mma

13 Shiasa mapa tia, najütünakalaka 
nünainmüin Jesús wane fariseokana 
ooulaka wane nümaajanakana 
Herodes chi sülaülashikai mma, 
süpüla nasakirayaainjachin nia 
shiiiree niweetirüin wane pütchi 
kasalajanainjatkat anainjee nia 
natüma. 14 Je nantapa nünainmüin 
Jesús, namakalaka nümüin:

—Ekirajüikalee, watüjaa aauchi 
pia sünain shiimüin tü pümakat 
sünain ekirajaa tü nuluwataakat 
anain Maleiwa, je sünain matüjüin 
pia kachekalaa suutku wayuu. 
Wasakiree amüinchi pia sünain 
wane kasa: ¿Anashiisü saain 
pümüin wawalaajüle tü neerü 
nümüinjatkat César chi joyotokai 
chaaya Roma sünain aluwatawaa 
saau mmakat, 15 nnojottaapa anain? 

—namakalaka nümüin.

Otta müshia Jesús, süka 
niyaawatüin saau sünain 
naainreein kasa mojusü nümüin, 
nümakalaka namüin:
—Jia piamakana oupünaa, 

¿jamüsü juuulakeekaa taain süka 
pütchi shiiiree süsalainjachin taya 
jütüma? Icheera tamüin wane neerü 
kachueera awalaajiapüükat nümüin 
chi sülaülashikai mma, teraiwa shia 

—nümakalaka Jesús namüin.
16 Nasaajakalaka tü neetkat 

nümüin. Nüsakirakalaka naya Jesús:
—¿Jara kayaakuaka tü sünainkat? 

¿Jara kanüliamaajachika shian? 
— nümakalaka namüin.

—Shia niyaakua ooulaka nünülia 
César tü sünainkat —namakalaka 
nümüin.

17 Nüsouktakalaka Jesús:
—Tamüshii paala jia: Anakaja 

müleka jaainrüle tü nuluwataakat 
anain César otta jaainrüinjatü tü 
nuluwataakat anain Maleiwaya —
nümakalaka namüin.

Ponokalaka mai naain nayakana 
tü nüsouktiakat Jesús.

Shiimüin mai naajüin Jesús 
tü osoirawaakat aain

18 Süntakalaka wane wayuuirua 
judío kanüliasü saduceo nünainmüin 
Jesús süpüla süsakirayaainjachin 
nia. Nnojoleerü osoirawaa 
aainyüü süchikijee ouktaa müsü 
tü shikirajapüükat anain tü 
wayuukolüirua. 19 Namakalaka joo 
nümüin Jesús:
—Ekirajüikalee, müsü nünüiki 

Moisés wamüin suluu tü 
ashajünakat paala: “Müleka ouktüle 
wane wayuu sümaa machoin 
nia, anashi müleka niisarüle 
chi nimüliakai nüchukumüin 
süpüla kachooinjatüin tü jietkat 
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nütüma”, müsü. 20 Eetaashiijaa 
akaratshishii wayuu pawalaawashii. 
Kawayuuseshi chi epayaakai 
sümaa ouktüin nia machoinwaaya 
sümüin tü nuwayuusekat. 
Niisatkalaka chi nimüliakai sümüin 
tü jietkat. 21 Ouktataashija chiiiya 
nnojoiwaaya kachoin sümüin tü 
jietkat. Eisattaajaa joo waneeya 
nüchukumüin. 22 Mataajaa 
aka nakuaippa napüshua na 
akaratshishiikana awalayuwaa. 
Ouktüshii naya sünain machoin 
sümüin tü jietkat natüma. Je 
oouwoutpa na suwayuusekana 
napüshua, ouktüsü mapa shia 
nachiiruajee. 23 Suwayuuseshii 
napüshua na akaratshishiikana 
kataiwaaya sou. Wasakiree 
amüinchi joo pia sooopünaa tia: 
Sou tü kaikat susoiraainjateetkat 
ou saain wayuu paajüin, 
¿jaraleechi kawayuuseka tü wayuu 
ouktamaakat? —namakalaka na 
saduceokana nümüin Jesús.

24 Nüsouktakalaka Jesús namüin:
—Nnojotsü jiyaawatüin saau 

tü ashajuushikat suluu tü 
nüchikimaajatkat Maleiwa. Je 
nnojotsü jütüjaain naau Maleiwa 
sünain pülashaatain mai nia. 

“Nnojoleerü osoirawaa aainyüü 
süchikijee ouktaa”, jümakalaka 
nee. Sükajee tia, nnojotsü lotüin 
tü jünoujakat. 25 Susoiraapa 
saain wayuu süchikijee ouktaa, 
nnojoleerü pawayuuseewain, süka 
meenain aka naya saain nakuaippa 
na aapieekana chakana nümaana 
Maleiwa sümaa mawayuusein 
naya. 26 Jia manoujainsaliikana 
sünain susoiraainjatüin saain 
wayuu, soto jaain tü nüshajakat 
achiki paala Moisés sooopünaa 
tü nümakat chi Maleiwakai 

nümüin pasanainjee sünain 
suwarala tü wunuu jotüsükat: 

“Tayakai, Nümaleiwasekai 
Abraham, Nümaleiwasekai 
Isaac, Nümaleiwasekai Jacob”, 
müshi. 27 Tamüshii paala jia: 
Chi Maleiwakai, nnojoishi 
Sümaleiwasein wayuu ouktüsü. 
Sümaleiwase eekai katüin sou. 
Shiimüin sünain nnojolüin lotüin 
tü jünoujakat —nümakalaka Jesús 
namüin.

Tü cheojaaleekat mai 
süpüla saainrüin wayuu

28 Antüshi wane wayuu 
karalouktamaajachi sünain 
aapajaa nanüiki na wayuu 
aülüjashiikana nümaa Jesús. 
Saau niyaawatüin saau sünain 
anain mai tü nüsouktiakat Jesús, 
nüsakirayaakalaka nia:
—¿Jarat alanaaleeka sünain anain 

saakajee süpüshua tü nuluwataakat 
anain waya Moisés? —nümakalaka 
nümüin Jesús.

29 Nüsouktakalaka Jesús nümüin:
—Tü alanaaleekat sünain anain, 

müsü mayaa: “Jaapa jiakana 
Israelkana tüü: Chi Wamaleiwase 
Aluwataakai, nia nümüiwa sünain 
Maleiwain. 30 Anashi aire nia püpüla 
waneepia süka süpüshua paain. 
Anashi jülüjüle paain Maleiwa 
waneepia”. 31 Je eesü waneeya 
alanaaleesia mai sünain anain, 
müsü mayaa: “Anasü aire püpüla 
wayuu süpüshua maa aka alin pia 
püpülajiraa”. Nnojotsü eein eekai 
alanaaleein mai sünain anain 
suulia tüü saakajee süpüshua tü 
nuluwataakat anain waya Moisés 

— nümakalaka Jesús nümüin.
32 Nümakalaka chi wayuukai 

nümüin Jesús:
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—Ekirajüikalee, shiimüin 
tü pümüitpakat sünain “Chi 
Wamaleiwase, nia nümüiwa sünain 
Maleiwain”, sünain pümüin. 33 Je 
shiimüin tü pünüikikat sünain 
niainjachin alin wapüla chi 
Maleiwakai süka süpüshua waain, 
je sünain jülüjüin waain Maleiwa 
waneepia. Je shiimüin tü pümakat 
sünain alinjatüin wapüla wayuu 
süpüshua maa aka alin waya 
wapülajiraa. Alanaaleesia mai 
tüüirua suulialeeya waapüin mürüt 
nümüin Maleiwa, tü outünakat aain 
watüma —nümakalaka nümüin 
Jesús.

34 Nütüjaaichipa aau Jesús chi 
wayuukai sünain lotüin nünüiki, 
nümakalaka nümüin:
—Yapashi pia süpüla puttüin 

sünain anoujaa tanain süpüla 
pikerolüinjachin eemüinre 
nuluwataain Maleiwa —nümakalaka 
nümüin.

Je süchikijee tia, mmotsü wayuu 
sheema asakiraa Jesús sünain wane 
kasa.

Asakinnüshii na wayuukana 
nütüma Jesús

35 Wanaa sümaa nikirajüin Jesús 
suluu paatia tü awaajüleekat 
Maleiwa, nüsakirakalaka 
na wayuu akotchajaakana 
nünainmüin:
—Naashin na 

karalouktamaajanakana, chi 
Cristokai anülia, nuuuliwoulaa 
nee David. ¿Jamüsü namakaa 
tia? 36 Soto jaain nünüiki David, tü 
nümakat paala nütüma chi Naainkai 
Maleiwa sünain maa:

“Müshi chi Maleiwakai nümüin 
chi Tasenyotsekai:

‘Kojutshaatashi pia tatüma.

Püikkalaa puluwataaiwa 
tekialuujee.

Sou wane kai, tayamüleerü 
tü püünüükalüirua süpüla 
malainjatüin shiairua 
püpüla’ ”.

37 “Tasenyotsekai” nümülejee David 
nümüin Cristo, ¿jamakuaippalinjachi 
nuuuliwoulaakaa nee nia? —
nümakalaka Jesús namüin.

Shiasa tü wattakat saalii wayuu, 
talatüsü mai saain sütüma nünüiki.

Nüchiajaain Jesús na nikirajüinkana

noulia na laülaayuu judíokana

38 Mapüüshi Jesús sünain ekirajaa: 
“Jalia jia suulia ashataa nakuaippa 
na karalouktamaajanakana 
waraitteekana mai aain chaaya 
metkaaraluupünaa sünain kasheiin 
naya kuluulu anasü shiiiree 
nasaküneein sütüma wayuu. 39 Je 
suluu tü ekirajüleekat je sünain 
wane miiraa, ojoyolooshii naya 
naaka na laülaayuukana süpüla 
kojutüinjanain naya sütüma 
wayuu. 40 Otta eikeetshii wayuu 
eekai ouktüin suwayuuse 
shiiiree naapaweein sükorolo. Je 
süchikijee, kamaashii naya sünain 
nachuntayaain nümüin Maleiwa 
suupala wayuu shiiiree kojuteein 
naya sütüma. Alanaaleejeeria 
mai sünain süsalain naya nütüma 
Maleiwa saaliijee tia”.

Tü asülajuushikat sütüma wane 
wayuu oukta awayuuset

41 Nüikkalaakalaka Jesús yala 
peje sünain tü kojon ejitünakat 
aluu tü neerü asülajünüinjatkat 
nümüin Maleiwa. Nirakalaka 
tü wayuukolüirua sünain ejitaa 
sünneetse suluu. Nirüin wayuu 
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wainma eekai nejitüin wainma 
neerü yaa suluu süka washinnuuin 
naya. 42 Süntakalaka wane 
wayuu müliasü oukta awayuuset. 
Shijitakalaka piamasü neerü 
kachueerachen nee.

43 Neenajaakalaka Jesús na 
nikirajüinkana nünainmüin sünain 
maa namüin:
—Tamüshii paala jia: Alanaaleesia 

mai nümüin Maleiwa tü shijitakat 
tü wayuukot oukta awayuusetkat 
suulialeeya tü shijitakat tü 
wayuukolüirua süpüshua. 44 Na 
washinnuukana, nejitüin tü 
süpütaalakat nanneetse. Aluusa 
shiakat, mayaainje müliain mai, 
shijitüin süpüshua tü sünneetse 
sümaanajatkat —nümakalaka Jesús 
namüin.

Tü kasa eeiyataainjatkat 
süpülapünaa niitaain Cristo

13  1 Shiasa nujuittaapa Jesús 
suluujee tü awaajüleekat 

Maleiwa, wanaa sümaa eein naya 
anooipaa, nümakalaka wane chi 
nikirajüinkai nümüin:
—Ekirajüikalee, piirakaa 

sümüin tü awaajüleekat Maleiwa, 
anashaatasü mai shia, je miyou 
mai tü ipakalüirua akumajuushikat 
aka shia.

2 Nümakalaka Jesús nümüin,
—¿Ponosü mai jaain tü 

awaajüleekat? Süpüshua türa 
ipa jirakat joo müinmaa yaa, 
ajuttinneerü shia mmoluumüin 
sünain süsolojüneerüin souweena 
wane kai —nümakalaka namüin.

3 Shiasa nantapa sünainmüin 
tü wutai kanüliakat Olivos 
kayatajeekat suulia tü awaajüleekat, 
wanaa sümaa joyotüin Jesús 
chaaya, arütkaashi Pedro, Jacobo, 

Juan ooulaka Andrés namüiwa 
nünainmüin süpüla nasakirüin 
nia: 4 “¿Joujaleerü sujuttinnaka 
tü awaajüleekat Maleiwa? ¿Je 
kasa shiyaawaseetka wamüin 
süpüla watüjaainjatüin saau 
sünain sülüülüin sükalia süpüla 
shikeraajüinjatüin süpüshua tü 
püküjakat wamüin?”, namakalaka 
nümüin.

5-6 Nümakalaka Jesús namüin: 
“Anteerü wayuu wainma sünain maa: 
‘Tayaaya Cristokai’, meena. Pülashii 
naya nütüma Maleiwa naashin. Jalia 
jia suulia anoujaalaa naalain na 
wayuukana maa aka sünoujeerüin 
wayuu wainma nanain. 7 Jaitaina jia 
aapüin süchiki kasachiki sainküin 
mmakat süpüshua, nnojo jainkuuin 
aain sütüma. Jaitakaje tiairua, 
nnojotsü shiain shiyaawasein sünain 
süntüitpain tü kai sajalajaainjatkat 
ou kasakat süpüshua. Alatüinjatia 
nee kasa eekai müin aka tüü 
süpülapünaa süntüin kaikat tia. 
8 Atkaajiraajeerü wayuu sainküin 
mmakat süpüshua. Mülieerü mai 
saain wayuu sütüma jamü je 
sütüma ayuulii sainküin mma. Je 
akutkujaweerü tü mmakat sainküin 
mma. Je süpüshua tü müliaa 
shireetkat wayuu süpülapünaa 
teweetüin tayakai, meerü aka 
suttakai saalin jouu sümüin jieyuu.

9 “Jalia jia, süka jütaülinneenain 
süpüla aapünaa ekii namüin 
na laülaayuukana je süka 
jiyaatinneenain suluu tü 
ekirajüleekat tü judíokolüirua. 
Saaliijee jünoujain tanain, 
ashawaleenneena jia namülatuu 
na sülaülashiikana mma ooulaka 
namülatuu na aluwataashiikana 
saau wayuu süpüla jüsouktüinjanain 
namüin saau tü jünoulakat. Je 
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wanaa sümaa jüshawaleennüin 
namülatuu, jüküjainjatü tachiki 
namüin. 10 Süpülapünaa süntüin 
tü kai sajalajaainjatkat ou 
kasakat süpüshua, aküjüneerü 
tachiki tayakai, chi Otteerüikai, 
sümüin wayuu sainküin mmakat 
süpüshua. 11 Je souweena tü 
kai jütaünneenakat ou süpüla 
jüshawaleennüin namülatuu na 
laülaashiikana, nnojo jüshapataain 
aain saau tü jüsouktüinjatkat 
aka namüin. Aapüneerü jümüin 
sou mai kaikat tia tü pütchi 
jümüinjatkat namüin. Otta tü pütchi 
jüsouktüinjatkat aka, nnojoleerü 
jüleeruujeejatüin, aapüneerü 
shia jümüin nütüma chi Naainkai 
Maleiwa.

12 “Je sukuaippainjatkat wayuu 
sou kaikat tia, aapüneerü 
ekii süpüla ouktaa natüma 
na suwalayuukana je nütüma 
chi süshikai. Eejeena wayuu 
eekai nennüin amüin sütüma 
nachooin sümaa noutinnüin aain 
natüma. 13 Aürülaajeerü saain 
wayuu süpüshua jünain saaliijee 
jünoujain tanain. Otta jia, müleka 
jüchecherüle jaain suunnaa 
tü müliaa jirakat, ayateena jia 
otteennüin tatüma.

14 “Jireerü shawatüin yaa suluu 
tü awaajüleekat Maleiwa tü kasa 
kashüülasü nülerajüinjatkat anainjee 
Maleiwa tü awaajüleekat, tü 
ashajünakat achiki paala nütüma 
Daniel chi nünüikimaajachikai 
Maleiwa. (Jia aashajeerakana tü 
tashajakat, anakaja jiyaawatüle 
saau.) Je souweena kaikat tia, na 
wayuu kepiakana suluu tü mmakat 
Judea, anakaja müleka naluwataale 
saakamüin tü uuchikat süpüla 
nanujulaainjanain chaaya. 15 Chi 

wayuu joyotokoi sheemioushi tü 
nipiakat sou kaikat tia, nnojoi 
nikerolüin paülüümüin süpüla 
nükotchajaain nükorolo. 16 Otta 
chi wayuu eekai niyataain suluu 
niyüüjase, anakaja nnojoire 
nüleejüin nipialuumüin süpüla 
awanajawaa nüshein. 17 ‘Aishaajaa’ 
meerü tü wayuu eekai ipoolüin je 
eekai sütulayülüinya süchon sou 
kaikat tia, süka kapüleejeerüin 
mai süpüleerua awatawaa. 
18 Jüchunta nümüin Maleiwa süpüla 
nnojolüinjatüin sülatüin tüü juyapü.

19 “Souweena kaikat tia, 
alanaaleejeeria mai tü müliaa 
shireetkat wayuu suulia tü shirakat 
wayuu paala sümaiwa süchikijee 
sükumajünüin tü mmakat je suulia 
tü shirakat wayuu maaulu yaa. 
Nnojoleerü wane müliaa eekai müin 
aka saain tia mapeena. 20 Müleka 
nnojoruleje saawalaain tü müliaakat, 
ajalajaweerü wayuu süpüshua 
sütüma. Akatsa naawaleereerüin 
shia Maleiwa naaujee na 
aneekuushikana nütüma.

21 “Je souweena kaikat tia, müleka 
jümünüle ‘Jiirakaa, ichaa Cristo chi 
Nüneekajalakai Maleiwa chaaya’ 
je ‘Jiirakaa, anii nia yaaya’, müleka 
jümünüle, nnojo joonooin sümaa 
tia. 22 Je souweena kaikalüirua 
tia, eweeteechi wayuu eekai ‘Taya 
Cristoka’ nümeechin, je eekai 
‘Taya wane nünüikimaajachikai 
Maleiwa’ nümeechin. Alaayuu 
nee nayairua. Pülashiijeena naya 
sünain naainreerüin tü kasa 
eekai müin aka saain tü nütüjakat 
apüleerua Maleiwa nümüiwa 
shiiiree nanoujüneein anain 
sütüma wayuu süpüshua, jaitashii 
nnojolüin anoujünüin anain natüma 
na nüneekajalakana Maleiwa. 
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23 Taküjüin jümüin süchiki tü 
alateetkat nnojolüiwaaya sülatüin 
süpüla yapainjanain jia süpüla.

24 “Souweena kaikat tia, 
süchikijee tü müliaakat,

‘Epiyuushijaajeechi chi kaikai,
je oyokujaweechi chi kashikai,

 25 je ojunuwaajeerü tü 
jolotsükolüirua iipünaajee.

Alanaajaweerü süpüshuaaya tü 
kasa chakat iipünaa’.

26 “Je shireechi taya wayuu, 
tayakai, chi Shipayakai Wayuu, 
sünain antaa saaka tü sirumakat. 
Anashaateerü mai tü tantiakat, 
süka tanteechin sünain pülashin 
je sünain eitaaushin nütüma 
Maleiwa süpüla aluwatawaa wanaa 
nümaa. 27 Je ajütüneena na aapiee 
nümaanajeejanakana Maleiwa 
süpüla nakotchajüinjatüin tü 
wayuu aneekuushikalüirua nütüma 
sainküinjee tü mmakat süpüshuaale.

28 “Soto jaain sukuaippa tü wunuu 
‘higuera’ münakat. Wanaa sümaa 
iyotüin süpana tü wunuukot, jütüjaa 
aaulu sünain sülüülüin süpüla 
süitüin iiwa. 29 Akaaya jirapeena 
tü taküjaitpakat achiki jümüin, 
jütüjaweerü aau sünain sülüülüin 
mai takalia süpüla antaa. 30 Shiimüin 
mai tü tamakat jümüin, alateerü 
tüü süpülapünaa shirüin ouktaa tü 
wayuu eekat maaulu yaa. 31 Tasoiree 
aainchii jia jooluu sünain wane 
kasa: Mayaainje sajatteerüin tü 
kasakat chaaya iipünaa ooulaka 
yaa mmoluu souweena wane kai, 
tü pütchi tekirajapüükat anain jia, 
ayateerü süpüla kaikat süpüshua.

Matüjaajuu aaulu joujaleechin 
nüleejüin Cristo

32 “Nnojotsü sütüjaain aau 
wayuu joujaleerüin sülatüin 

tü taküjaitpakat achiki jümüin. 
Jaitakaje na aapiee chakana iipünaa, 
nnojotsü natüjaain aau. Nia nee 
chi Tashikai Maleiwa atüjaaka 
saau nümüiwa. 33 Je sükajee tia, 
anakaja müleka eere jaain tapüla 
tayakai, chi Jüsenyotsekai, süka 
taleejüinjachin tachikua jünainmüin 
souweena wane kai matüjaajuukat 
aau jütüma. 34 Meena aka jia 
saain nüchepchiairua wane wayuu 
naainmajirüin tü nükorolokot 
nüchikiruu. Eitaanüshii naya 
süpüla tü ayatawaakat waneewai 
nakua. Eeshi wane eitaanüin 
süpüla eeinjatüin naain souluu tü 
miichikat sümainruu nüleejüin chi 
kepiashikai.

35 “Je sükajee tia, anakaja müleka 
eere jaain tapüla tayakai chi 
kepiashikai, süka nnojolüin jütüjaain 
aau müleka taleejeechire kaapü 
aikat, süseeruupünaa ai, maalia, je 
wattaachon maalü shiale. 36 Antalaa 
meechi taya. Anasü eere jaain 
waneepia sümainruu jaatapajüin 
taya suulia tantajüin jaau sünain 
atunkaa. 37 Tü tamüitpakat jümüin, 
süpülajatü wayuu süpüshuaaya: ‘Ee 
jumata jaain tapüla’ ”.

Oyotünüsü wane “perfume” 
saau nikii Jesús

14  1 Cheojaasü piama kai 
nee süpüla suttüin 

tü “Pascuakat”, tü miiraa 
süpülajatkat sotüin saain wayuu 
judío wanaa sümaa nojuittinnüin 
na natuushinuukana suluujee 
Egipto. (Miiraakat tüü, shia 
tü ekaanapüükat anain tü pan 
maakasatkat soolojia.) Je na 
laülaashiikana naakajee na 
sacerdote judíokana, ooulaka 
na karalouktamaajanakana, 
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aashajaajiraashii naya süchiki tü 
naainrüinjatkat nüka Jesús:
—Anakaja wataürüle nia sujuuna 

wayuu süpüla woutirüinjatüin 
naain. 2 Otta anasü müleka 
waainrüle tia süchikijee kettaain tü 
miiraakat suulia saashichijaalaain 
naalin wooomüin tü wayuukolüirua 

—müshii naya.
3 Antüshi Jesús suluu tü pueulo 

kanüliakat Betania nipialuumüin 
wane wayuu Simón anüliai, chi 
ayuuishikai paala sütüma ajattaa 
ata. Je wanaa sümaa nikaain Jesús, 
sürütkaakalaka nünainmüin wane 
jierü alüüjasü wane pachiishichon 
akumajuushi süka ipa kanüliashi 

“alabastro” kaluushi wane “perfume” 
kojutsü mai. Susottakalaka tü 
shirousekat süpüla shiyotoinjatüin 
shia saau nikii.

4 Otta waneeirua ekaashiikana 
nümaa, nerapa tü saainrakat tü 
jietkat, mojushiisü namüin sünain 
naashajaajiraain mayaa:
—¿Jamüsü saamülajaakaa tü 

“perfumekat”? 5 Kojutpajaa mai shia. 
Tü sujutkot, müsü aka shiyataainjut 
wane wayuu sou wane juya. 
Anasüje müleka suikkünüle 
süpüla sükaaliijia wayuu eekai 
müliain — namajiraakalaka sünain 
nachiajaain shia.

6 Nümakalaka Jesús namüin:
—Juuulaa suulia jiyoujüin 

tü jietkat. Anashaatasü mai tü 
saainrakat taka. 7 Na wayuu 
müliakana, eejeena jümaa waneepia 
süpüla jüsülajüinjanain namüin. 
Otta tayakai, süpülajachire joo 
taya yaawaa jümaa. 8 Sükajee 
tüü, shiiiyatüin tamüin tojut 
süpülapünaa tojoitünüin. 9 Tamüshii 
paala jia: Sainküin mma eepünaale 
süküjüneerüin tachiki tayakai chi 

Otteerüikai, jayeerü süchiki tü 
jietkat süpüla sotüinjatüin saain 
wayuu tü saainrakat —nümakalaka 
Jesús namüin.

10 Otta müshia Judas Iscariote, 
napüshi na polooshiikana piammüin 
Aluwataaushikana, nuunakalaka 
nanainmüin na laülaashiikana 
naakajee na sacerdote judíokana 
süpüla aapaa nikii Jesús. 11 Je na 
laülaashiikana, talatakalaka mai 
naain sütüma tü nümakat Judas 
namüin.
—Wawalaajeechi pia müleka 

pükaaliijüle waya sünain ataülaa 
Jesús —müshii nümüin.

Nuttakalaka Judas sünain 
achajawaa sukuaippa aapaa nikii 
Jesús.

Tü nümakat Jesús sünain tü 
ekawaakat shikiira “Pascua”

12 Je sünain tü miiraakat 
Pascuakat anülia, tü ekünapüükat 
anain tü pan maakasatkat soolojia, 
antüsü jooluu tü kaikat outünakat 
ou naain wane anneetchon süpüla 
ekaanaa. Nasakirakalaka na 
nikirajüinkana:
—¿Jalasü pücheküin süpüleerua 

wekaainjatüin tü Pascuakat, 
wekeraajaiwa shia püpüla? 

— namakalaka nümüin Jesús.
13 Nüjütakalaka Jesús piamashii 

nikirajüinkana sünain maa namüin:
—Juuna yalamüin suluumüin 

tü pueulokat. Eejeechi jüpüla 
wane wayuu alüüjüshi amüchi 
sümaa wüin. Juuna nüchiirua chi 
wayuukai. 14 Je eemüinre nikerolüin, 
meena jia nümüin chi nipiajachikai: 

“Aluwataashi nünüiki chi Ekirajüikai 
süpüla wasakirüin sünain jaralüin 
tü paü nikaainjatkat aluu tü 
Pascuakat namaa na nikirajüinkana”. 
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15 Niiiyateerü jümüin wane paü 
miyou saaujeesü tia miichikat 
kaluusü korolo. Anakaja jikettaajüle 
tü paükat wapüla —nümakalaka 
Jesús namüin.

16 Ouna müshiija joo naya 
suluumüin tü pueulokat. Ayatsia 
tü nüküjakat achiki Jesús namüin. 
Nekeraajakalaka tü paükat süpüla 
neküinjatüin tü Pascuakat yala 
suluu.

17 Shiasa joo aipaa, nüntakalaka 
Jesús namaa na nikirajüinkana 
na polooshiikana piammüin 
eemüin tü miichikat. 18 Je wanaa 
sümaa naikkalaain sünain ekawaa, 
nümakalaka Jesús namüin:
—Shiimüin tü tamakat jümüin 

jia ekaashiikana tamaa jooluu, 
aapüneechi ekii taya nütüma wane 
jaakajee —nümakalaka.

19 Mojukalaka mai naain na 
nikirajüinkana sütüma tü nümakat 
Jesús namüin.

—Kasataalejese nnojolin tayain 
chia —namakalaka nümüin 
waneewaire nakua.

20 Nüsouktakalaka Jesús namüin:
—Chi aapüinjachikai tekii, 

nieechi waneeshia jaaka jiakana 
polooshiikana piammüin, chi 
acholotitkai tü pankat shiroku 
tü shirakat asalaa wanaa tamaa. 
21 Shiimüin sünain toutinneechin 
aain maa aka tü ashajünakat paala 
tachiki tayakai, chi Shipayakai 
Wayuu. Otta chi aapüinjachikai 
tekii, aluuleekaijaa mai nia. 
Anashije nnojolinkale jemelin nia 
— nümakalaka Jesús namüin.

22 Wanaa sümaa nekaain, 
naapaakalaka Jesús wane pan 
sünain naapüin analuut nümüin 
Maleiwa saau. Nüshaletakalaka 
shiipawalin shia namüin na 

nikirajüinkana, sünain nümüin 
namüin:
—Jaapaa jikaiwa tü pankat. 

Maa aka taapüin jooluu jümüin 
tü pankat, meechia taya sünain 
aapajiraain tekii jaau jiakana 

— nümakalaka Jesús namüin.
23 Naapaakalaka joo Jesús 

wane iita kaluusü wiino sünain 
naapüin analuut nümüin Maleiwa 
saau. Naapakalaka shia namüin 
na nikirajüinkana süpüla nasüin 
shia napüshua waneewai nakua. 
24 Nümakalaka namüin:
—Asüüshikat tüü, müsü aka 

sukuaippa tü tasha amülainjatkat 
süpüla nikeraajüinjatüin chi 
Maleiwakai tü pütchi jeket 
pansaatüjütkalia nütüma. 
25 Tamüshii paala jia: Je jooluu 
yaajee yaa, nnojoleechi taya asüin 
tüü tachikua waneereeya tasüin 
souweena wane kai chaaya 
nümaanamüin chi Maleiwakai chaa 
eere nuluwataain —nümakalaka 
Jesús namüin.

26 Shiasa süchikijee neeirajüin 
wane jayeechi nawaajakat aka 
Maleiwa, ounüshii naya yalajee 
saaumüin tü wutai kanüliakat 
Olivos.

Aattajaweechi Pedro naashin Jesús
27 Je nantapa sünainmüin tü 

wutaikat, nümakalaka Jesús namüin 
na nikirajüinkana:
—Ouneena jia jüpüshua 

tamaanajee sünain jüpütüin taya 
tamüiwa maa aka tü sümakat 
paala, tü ashajünakat suluu tü 
nüchikimaajatkat Maleiwa makat:

“Touteechi aain chi 
anneetpüükai

je suwalakajaweetkalaka tü 
naanneetsekalüirua”.
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28 Otta shiasa süchikijee susoiraapa 
taain süchikijee ouktaa, ouneechi 
taya jüpüleerua Galileamüin —
nümakalaka Jesús namüin.

29 Otta müshia Pedro, nümakalaka 
joo nümüin Jesús:

—Mayaashiije napüteechin 
pia na waneeirua, nnojoireejaa 
tapütüinjachin pia pümüiwa.

30 Nümakalaka Jesús nümüin:
—Shiimüin tü tamakat pümüin: 

Süpülapünaa niyalajüin wane 
kaliina piantua sou aikat tüü, 
apünüintueechi taya punujulajüin 
achiki sünain piraajüin taya 

— nümakalaka nümüin.
31 Nümakalaka joo Pedro niipajee:

—Jaitakajee ouktajachin 
taya pümaa, nnojoireejaa 
süpüla taattajaainjachin paau 

—nümakalaka.
Je mayaa müsü joo nanüiki na 

waneeiruaya nikirajüinkana.

Aashajaashi Jesús nümaa chi Nüshikai
32 Nikerolokalaka Jesús namaa 

na nikirajüinkana süpümüin wane 
unaapü kanüliasü Getsemaní. 
Nümakalaka Jesús namüin:
—Anakaja müleka jüikkalaale 

yaaya sümainruu taashajaain 
nümaa Maleiwa.

33 Neenajaakalaka Pedro ooulaka 
Jacobo je Juan süpüla nümaain. 
Nuttakalaka Jesús sünain mojuin 
mai naain 34 sünain nümüin 
namüin:
—Süpüleeruasü mai taain 

tü mojuukat aain süpülainshi 
tü müliaa tereetkat. Anakaja 
müleka yaale jia sümaa eein jaain 

— nümakalaka namüin.
35 Nükatalaakalaka joo Jesús 

noulia mamüin aka tüsa sünain 
nuwachiraain mmaluu sünain 

nüchuntüin nümüin chi Maleiwakai 
shiiiree naakateein tü müliaakat 
nuulia:

36 —Taata Maleiwa, müleka 
pücheküle, anasüje puuuleerüle 
toulia tü müliaa tereetkat jooluu. 
Akatsa nnojolüin shiainjatüin 
paainrüin tü tachekakat nee 
tamüiwa, shia paainrüinjatka 
tü püchekakat tapüleerua 

—nümakalaka.
37 Shiasa süchikijee 

naashajaain nümaa Maleiwa, 
nüshawalaakalaka sünain 
nürütkaain nanainmüin na 
apünüinshiikana nikirajüin 
eere natunkajaattaain nüpüla. 
Nümakalaka Jesús nümüin Pedro:
—¿Tunkatataashi pia, Simón? 

¿Jamüshii jia nnojoliikaa 
juuntüin eein jaain wanaa 
tamaa motsooyaakaijee nee? 
38 Anakaja müleka eere jaain 
süpüla jüchuntüin nümüin Maleiwa 
suulia nuuulakajüin jaain Satanás. 
Mayaainje keeireein jaain tü 
tachekakat jüpüleerua, isasü jüchiki 

—nümakalaka.
39 Nükatalaakalaka joo 

Jesús nüchikua noulia süpüla 
naashajaain nüchikua nümaa 
Maleiwa. Nüchuntüin tü nümakat 
paala nümüin. 40 Je nüleejapa 
nüchikuaaya nanainmüin na 
nikirajüinkana, atunküshii naya 
nüpüla maa aka paala, süka 
sütunkeein mai naain. Je 
nüchijirapa naya, isakalaka nachiki 
asouktaa nümüin.

41 Nükatalaakalaka joo Jesús 
noulia nüchikua süpüla naashajaain 
nümaa Maleiwa majaa aka 
nünüiki paala. Apünüintuaichi joo 
aashajaain nümaa Maleiwa süka 
tüü. Je nüleejapa nanainmüin 
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na nikirajüinkana, nümakalaka 
namüin:
—¿Jamüshii jia jutunkajakaa 

mai? ¿Jamüshii jia nnojoliikaa 
eein jaain wanaa tamaa? Antüitpa 
takalia tayakai, chi Shipayakai 
Wayuu, süpüla taapünüinjachin 
ekii sajapuluumüin wayuu 
kaainjarat. 42 Jütamaajaa jumaala, 
joouya wounaiwa. Alüütshi chi 
aapüinjachikai tekii —nümakalaka 
namüin.

Ataünnüshi Jesús
43 Wanaa sümaa naashajaain 

Jesús namaa na nikirajüinkana, 
anta müshia Judas chi napüshikai 
na polookana piammüin. Je 
antapaatasü nümaa Judas wane 
wayuuirua wainma sümaa 
wunuu ooulaka chajaruuta 
sajapuluu. Ajütüüshi naya natüma 
na laülaashiikana naakajee na 
sacerdote judíokana ooulaka na 
karalouktamaajanakana ooulaka 
na laülaayuushiikana naau na 
judíokana.

44 Je Judas, chi aapüinjachikai 
nikii Jesús, müshi paala wopuluu 
sümüin tü wattakat saalin wayuu: 

“Chi wayuu tachutkai awalapaa, nia 
ataünnajachika jütüma”, müshi nia 
namüin paala. 45 Nürütkaakalaka 
jooluu Judas nünainmüin Jesús 
sünain nümüin nümüin:
—Ekirajüikalee, anii taya antüin 

—nümakalaka nümüin sünain 
nüchulüin nuwalapaa.

46 Arütkaashiijase joo na 
wayuukana nünainmüin Jesús 
sünain nataülüin nia. 47 Otta wane 
nikirajüinkai Jesús, naapaakalaka 
tü nüchajaruutsekat. Nuwatakalaka 
nooomüin wane nüchepchia chi 
laülaashikai napüleerua na sacerdote 

judíokana süpüla nüshottajachin nia. 
Nüchotooleekalaka tü nücheekat. 
48 Nümakalaka Jesús namüin na 
antakana nünainmüin:
—¿Karuwaraiyaa taya jaainruu 

jüntakalaka tanainmüin sümaa 
wunuu ooulaka chajaruuta 
jajapuluu süpüla jütaülüinjachin 
taya? 49 ¿Jamüshi nnojoikaa 
jütaülüin taya paala chaaya 
suluu tü awaajüleekat Maleiwa 
eere tekirajapüüin juupala? 
Otta müsia tüü, alatüsü süpüla 
shikeraajüinjatüin tü nünüikikat 
chi Maleiwakai tachiki 
aküjünakat paala natüma na 
nünüikimaajanakana —nümakalaka 
Jesús namüin.

50 Je jooluu na nikirajüinkana, 
naluwataakalaka nümaanajee 
sünain napütüin nia nümüiwa 
napüla na wayuukana. 
51-52 Nataülakalaka wane jimaai 
ounapüükai nüchiirua Jesús. Otta 
isashi nia najapuluujee sünain 
nüpütüin tü naanalakat sünain 
ounaa masheinyüin namaanajee.

Asakiijünüshi Jesús natüma 
na laülaayuu judíokana

53 Na ataülakana Jesús, nounirüin 
nia yalajee nipialuumüin Caifás, 
chi laülaashikai napüleerua 
na sacerdote judíokana, eere 
jutkatüin na laülaayuushiikana 
naakajee na sacerdote judíokana, 
na laülaayuushiikana naau 
na judíokana, ooulaka na 
karalouktamaajanakana. 54 Otta 
müshia Pedro, nünanajakalaka 
nüchiirua kayataluujee. 
Nüntakalaka souluumüin 
nüpaatiase chi laülaashikai. 
Nikerolakalaka suluumüin. 
Nüikkalaakalaka saaka tü 
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suwaariasekat tü awaajüleekat 
Maleiwa sünain aatulajaa.

55-56 Je yaa paülüü suluu 
nipia Caifás, eeshii jutkatüin 
na laülaashiikana naakajee na 
sacerdote judíokana ooulaka 
napüshua na waneeirua laülaayuu 
judío suluukana tü kanüliakat 
Sanedrín. Süka nouteein mai naain 
Jesús, nachajaa achikit wayuu 
süpüla süküjüinjatüin saalain 
nüchiki Jesús. Mayaainje süntüin 
wayuu wainma nanainmüin sünain 
aküjaa alawaa nooopünaa Jesús, 
nnojotsü nantüin anain kasain 
noutirajatüin anainjee naain süka 
nnojolüin wanaawain tü namakat 
nüchiki Jesús. 57 Müsü nanüiki 
waneeirua sünain nüküjayaain 
nüchiki:

58 —Naashin chira, nuuntüin 
nujuttirüin tü awaajüleekat 
Maleiwa, tü akumajünakat 
paala sütüma wayuu, sümaa 
nütameerüinjatüin wane suwalaata 
sou apünüin kaisan, tü wane 
nnojoleetkat sükumajeerüin 
wayuusan —namakalaka.

59 Otta nnojotsü wanaawajiraain tü 
namakat.

60 Otta müshia chi laülaashikai 
napüleerua na sacerdotekana, 
nüshawalaakalaka jooluu pasanain 
nanain na laülaayuukana napüshua 
sünain nüsakirüin Jesús:
—¿Jamüinjatü joo pünüiki 

shiipajee türa namakat nala 
wayuukana püchiki? —nümakalaka.

61 Otta müshia Jesús, koutüshi 
nee nuulia. Ayatakalaka nia sünain 
asakiraa:
—Tasakirüin paala pia: 

¿Shiimüinjasa sünain piain 
Cristoin Nüneekajalakai Maleiwa? 
¿Shiimüinjasa sünain piain chi 

Nüchonkai Maleiwa? —nümakalaka 
nümüin Jesús.

62 Nüsouktakalaka Jesús:
—Aa, shiimüin sünain tayain maa 

aka tü pümakat. Tamüshii paala 
jia jüpüshua: Souweena wane kai, 
jireechi taya, chi Shipayakai Wayuu, 
sünain joyotüin taya nikialuujee 
Maleiwa chi Pülashikai mai saau 
kojutüin taya nütüma. Je jireechi 
taya sünain tantüin mmoluumüin 
chajee nümaanajee Maleiwa saaka 
tü sirumakat —nümakalaka Jesús 
namüin.

63 Otta müshia chi laülaashikai 
napüleerua na sacerdotekana, 
nüsükülijakalaka tü nüsheinkat 
sütüma tü jashieekat sünain nümüin 
namüin na laülaayuu judíokana 
napüshua:
—Erütkatche mai aain wayumüin 

süka sünüiki nümüin Maleiwa. 
Nnojolüitpa cheojaain wayuu 
wamüin aküjüinjatkat nüchiki. 
64 Jaapüitpa nünüiki sünain 
wanaawain nia nümaa Maleiwa 
naashin. ¿Kasa anaka süpüla 
aainnaa nüka? —nümakalaka 
namüin.

Nasouktakalaka nümüin:
—Anakaja suutinnüle aain 

— müshii naya.
65 Je jooluu waneeirua naaka, 

nejenaakalaka nuuutajee Jesús. 
Nakooyojooin tü noukot süka 
kuluulu sümaa nasheetüin nia 
sünain namüin nümüin:
—Müleka pialeje chi Cristo 

Nüneekajalakai Maleiwa, 
püshantaja saau jaralin asheetüin 
pia —namakalaka nümüin sünain 
nemeerainpalain nia.

Nayasaa na susurulaatsekana tü 
awaajüleekat, nayaatayaa namüshi 
nia.
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Aattajaashi Pedro naau Jesús
66 Wanaa sümaa yaain Jesús 

suluu nipia chi laülaashikai, chashi 
Pedro joyotüin anooipaa suluu 
tü paatiakat. Sürütkaakalaka 
wane majayüt nünainmüin, tü 
nüchepchiakat chi laülaashikai 
napüleerua na sacerdotekana. 
67 Shiirakaakalaka nümüin wanaa 
sümaa naatulujaalüin. Sümakalaka 
nümüin:
—Piaayaasa wane nümaapüükai 

Jesús chi Nazaretjeewaikai 
— sümakalaka nümüin.

68 Otta Pedro, nunujulajakalaka 
sünain nümüin sümüin:
—Nnojoishi teraajüin chi 

pümakai tamüin, nnojotsü tatüjaain 
aau tü paashajaakat achiki 

— nümakalaka sümüin sünain 
nüsünülaain eemüin tü soukot 
paatia. Akootoleerajaa müshia 
wane kaliina.

69 Shirapa nia süchikua tü 
achepchieekat, sümakalaka namüin 
na wayuu eejanakana suluu tü 
paatiakat:
—Aluusa chia, nümaapüüshi 

Jesús —sümakalaka namüin.
70 Naattajaakalaka Pedro 

nüchikua. Shiasa mapa yaaulerü, 
sürütkaakalaka wane wayuuirua 
eekana suluu tü paatiakat 
nünainmüin Pedro sünain namüin 
nümüin:
—Piaayaasa wane nümaapüükai 

chira wayuukai, süka 
Galileajeewalin pia wanaa nümaa 
— namakalaka nümüin.

71 Nümakalaka Pedro namüin:
—Taküjüin tachikua jümüin 

nuupala Maleiwa sünain nnojolin 
teraajüin chira wayuukai —
nümakalaka namüin.

72 Akootoleerajaa müshia wane 
kaliina nüchikua. Sotokalaka naain 
Pedro tü nümakat Jesús paala 
nümüin: “Süpülapünaa niyalajüin 
wane kaliina piantua sou aikat tüü, 
apünüintueechi taya punujulajüin 
achiki sünain piraajüin taya”, 
nümakat. Nujuittaakalaka Pedro 
yalajee yala sünain mojuin mai 
naain sünain niyalajashaanain.

Asakinnüshi Jesús nütüma Pilato

15  1 Shiasa mapa 
jayuupa, outkajaashii 

nachikua na laülaashiikana 
naakajee na sacerdote 
judíokana, na laülaayuushiikana 
naau na judíokana, na 
karalouktamaajanakana, ooulaka 
napüshua na waneeirua laülaayuu 
judío suluukana tü kanüliakat 
Sanedrín. Naashajaajiraain 
süchiki tü naainrüinjatkat süpüla 
noutirüinjatüin naain Jesús. 
Nounitkalaka Jesús sünain kapüin 
nia natüma nünainmüin Pilato chi 
Romajeewaikai sülaülashikai tü 
mmakat Judea sou kaikat tia.

2 —¿Piaaya chi Aluwataashikai 
saau wayuu judío? —nümakalaka 
Pilato nümüin.

Nümakalaka Jesús niipajee:
—Shiaaya tia pümakat.
3 Naküjakalaka na laülaashiikana 

naakajee na sacerdote judíokana 
nümüin Pilato sünain naainrüin 
Jesús wainma kasa mojusü naajüin. 
4 Nümakalaka Pilato nümüin Jesús:

—Paainrüin wainma kasa mojusü 
naashin nala wayuukana. ¿Jamüshi 
nnojoikaa püsouktüin shiipajee tü 
namakat?

5 Otta müshia Jesús, koutüshi nee 
nuulia. Tanataakalaka naain chi 
sülaülashikai mma sükajee tia.
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6 Waneepia suunnaawai tü 
Pascuakat, natüjainsü na judíokana 
taashiwalinjachin wane püreesashi 
nütüma chi sülaülashikai mma, chi 
naneekakai na wayuukana süpüla 
taashii. 7 Je wanaa sümaa tia, eeshi 
wane wayuu kanüliashi Barrabás, 
püreesashi nia namaa na nüpüshikana, 
na outüshiikana saain wayuu sünain 
ashutaa saau tü sülaülakat mma. 
8 Süntakalaka joo tü wattakat saalii 
wayuu nünainmüin Pilato süpüla 
achuntaa süpüleerua naainrüinjatüin 
tü naainrapüükat namüin.

9 —¿Jücheküin süpüleerua 
niainjachin tajütüin jooluu chi 
Aluwataashikai saau wayuu judío? 
—nümakalaka Pilato sümüin.

10 Anasü nümüin Pilato müleka 
taashire Jesús, süka nütüjaain 
naau na laülaashiikana naakajee 
na sacerdote judíokana sünain 
naapuushin Jesús sükajee nee 
naürülaain nünain. 11 Otta na 
laülaashiikana naakajee na sacerdote 
judíokana, najütüin wane wayuuirua 
saakamüin tü wattakat saalin wayuu 
süpüla nashüküjainjatüin shia süpüla 
süchuntüin nümüin Pilato niainjachin 
taashin Barrabás. 12 Nüsakirakalaka 
Pilato naya:
—¿Kasa taainrüinjatka joo nüka 

chi “Aluwataashikai saau wayuu 
judío” jümakai?

13 Süsouktakalaka tü 
wayuukolüirua süpüshua nümüin:

—Püchitira saau kuruusa.
14 Nümakalaka Pilato sümüin:
—¿Jamüshi takacherirüinjachikaa 

nia? ¿Kasa naainjalaka?
Otta müshiiya na wayuukanairua, 

masütaajusalii sümaa nekiisa:
—Püchitira saau kuruusa 

— namakalaka nümüin nachikua 
sünain emetuluin mai nanüiki.

15 Otta Pilato, süka nücheküin 
süpüleerua talatüinjatüin saain tü 
wayuukolüirua nüka, nüjütirakalaka 
joo Barrabás nanainmüin. 
Naapakalaka joo Jesús sümüin 
tü nusurulaatsekalüirua süpüla 
nayaajüinjachin nia je süpüla 
nakacherüinjachin nia sünain 
kuruusa süpüla ouktaa.

Meeerapalashi Jesús sütüma 
wane surulaalüirua

16 Nuuninnakalaka Jesús 
sütüma tü nusurulaatsekalüirua 
Pilato suluumüin tü laülaapiakat. 
Seenajakalaka tü waneeirua 
surulaatkalüirua süpüla 
shirajüinjatüin nukua Jesús. 
17 Saatakalaka wane asheinyüü 
anasü nünain, jepisiiyaa, maa aka 
saain nüshein wane aluwataai saau 
mma, süpüla shimeerainpalain 
nia. Shiitaakalaka wane kotse 
keimsesü saau nikii. 18 Ottüsü tü 
surulaatkalüirua sünain maa:
—Pia chi Aluwataashikai saau 

wayuu judío —sünain maa nümüin 
sünain shimeerainpalain nia.

19 Shiyaajakalaka nia 
kojuyatua nüraloupünaa 
süka wane waraaratchon. 
Süsapainyoukayaakalaka 
nümülatuu sünain nawaajayaain nia. 
20 Shiasa süchikijee shimeerainpalain 
nia, saakatüin tü asheinyüü anasükat 
saatakat paala nünain. Saatüin tü 
nüsheinkat nünain süchikua süpüla 
suunirüinjachin nia yalajee yala 
süpüla sükacherüinjachin nia süpüla 
ouktaa.

Akachennüshi Jesús sünain 
kuruusa süpüla ouktaa

21 Wanaa sümaa nuuninnüin 
Jesús natüma na surulaatkana 
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eemüinjachire nükachennüinjachin 
natüma, antüshi Jerusalénmüin 
wane wayuu Cirenejeewai 
kanüliashi Simón, chi nüshikai 
Alejandro ooulaka Rufo. 
Nütaünnakalaka joo natüma na 
surulaatkana süpüla nülüüjainjatüin 
tü wunuu akachennüinjachikat 
anain Jesús. 22 Nounirakalaka 
Jesús eemüin wane wutai kanüliasü 
Gólgota, “Ekiyüükat” maluut tia. 
23 Je chamüin chaaya, naapüin 
na surulaatkana nümüin Jesús 
wane wiino kaakasü “mirra” 
süpüla nüsüinjatüin. Otta 
niyouktüin shia. 24 Nayasaa na 
surulaatkana süchikijee nakacherüin 
Jesús sünain tü kuruusakat, 
nashantanajiraakalaka saau tü 
nüsheinkat süpüla natüjaainjatüin 
saau jaralin makatüinjachin apüla 
süpüshi tü nüsheinkat waneewai 
nakua.

25 Akachennüshi Jesús maa aka 
yaamüin kaikat. 26 Eesü ashajünüin 
tü kasalajanakat anainjee nia 
sünain wane taapüla akachennüsü 
iipünaa sünain tü kuruusa 
kanainkat nia. Müsü mayaa: ANII 
CHI ALUWATAASHIKAI SAAU WAYUU 
JUDÍO.
27 Je nümaa Jesús, akachennüshii 
piamashii wayuu karuwarannuu 
outünüinjanakana aain wanaa 
nümaa. Akachennüshi wane 
nikialuujee ooulaka wane 
nüpeeruujee. 28 Je sükajee tia, 
shikeraajüin tü ashajünakat paala 
nüchiki Jesús sünain maa: “Niaaya 
wane kaainjaraiya saashin wayuu”, 
makat.

29 Tü wayuu eekai sülatüin 
nüünnaa Jesús, eirakaasü nümüin 
sümaa mojuin sünüiki nümüin 
mayaa:

—Aishaajaa pia. Pujuttirüinjatü 
tü awaajüleekat Maleiwa sümaa 
pütameerüinjatüin shia süchikua 
sou apünüin kaisan. 30 ¿Jamakaa 
nnojoikaa püshakatüin saaujee tü 
kuruusakat süpüla nnojolinjachin 
ouktüin pia? —sümakalaka tü 
wayuukolüirua nümüin Jesús.

31 Akaataaya nanüiki na 
laülaashiikana naakajee 
na sacerdote judíokana je 
na karalouktamaajanakana 
sünain nemeerainpalain nia. 
Namajiraakalaka:
—¿Jamüshisa nnojoikaa 

nutteerajiraain nümüiwa maa aka 
nutteerapüüin wayuu naashin? 
32 Nia Cristo chi Aluwataashikai 
saau tü wayuu Israelkalüirua 
naajüin. Müleka nüshakatüle jooluu 
saaujee tü kuruusakat, anoujeena 
waya nünain —namakalaka.

Otta müshiiya na ouktajanakana 
wanaa nümaa Jesús, müshii aka 
naya sünain mojuin nanüiki nümüin.

Ouktüshi Jesús
33 Shiasa maa aka kaleo, 

epiyuushijaasü mmapaakat 
süpüshua, awasajaaleesia maa aka 
aliika. 34 Shiasa aliuukapa kaikat, 
nuwaatakalaka Jesús sünain 
emetuluin nünüiki sünain nümüin: 

“Eloi, Eloi, ¿lama sabactani?”. (Je 
tüü, maluut: “Tamaleiwasee, 
Tamaleiwasee, ¿jamüshi pia 
püpütakaa taya tamüiwa?”, müsü.)

35 Je saapapa nünüiki Jesús 
wane wayuuirua shawashawatsü 
nüütpaa, müsü shia:
—Nuunejüin Elías chi 

nünüikimaajachikai Maleiwa 
—sümakalaka.

36 Awataa müshia wane wayuu 
sünain asaajaa wane maawüi 
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ocholotinnüsü shiroku wane asüüshi 
jashüüsü shiiruusü wane lumia 
süpüla shiitaanüinjatüin sünain 
niimata Jesús. Nümakalaka chi 
wayuukai:

—Anakaja müleka waatapajüle 
watüjaaiwa saau müleka 
nünteechire Elías süpüla 
nüshakatirüinjachin nia 

—nümakalaka.
37 Nuwaatakalaka emetut 

Jesús nüchikua nümüin Maleiwa. 
Ouktakalaka nia süchikijee.

38 Je suluu tü awaajüleekat 
Maleiwa wanaa mai sümaa ouktüin 
Jesús, asüküijaasü pasanainpünaa 
sünain tü kuluulu soulujunakat 
tü paü shiinaluusükat. 39 Je chi 
sülaülashikai surulaat shawatakai 
nümülatuu Jesús, naapapa nikiise 
Jesús je nirapa nia sünain ouktaa, 
nümakalaka:
—Shiimüinyala mai sünain 

niain chi Nüchonkai Maleiwa 
—nümakalaka.

40-41 Je wanaa sümaa yaain Jesús 
sünain tü kuruusakat, eesü wane 
jieyuuirua wainma sünain ananajaa 
maa aka türa. Naya na antüshiikana 
nümaa Jesús Jerusalénmüin, na 
aainmajapüükana nia namaa na 
nikirajüinkana paala wanaa sümaa 
waraittapüüin naya Galileapünaa. 
Je naaka na jieyuukana, eesü 
María Magdalena, ooulaka María 
tü niikat Jacobo chi emülieekai je 
José, ooulaka Salomé, ooulaka 
waneeirua wainma antüsükalüirua 
nümaa Jesús Jerusalénmüin.

Eitaanüshi Jesús
42-43 Je tü kai ouktakat ou Jesús, 

shia tü kai sülakajaakat ou shiküin 
tü wayuukolüirua süpüla tü kai 
sheemeraainjatkat ou. Eejachi wane 

wayuu kanüliashi José, chajeewai 
Arimatea, nouluku na laülaashii 
sulujunakana tü kanüliakat 
Sanedrín, eekai kojutüin natüma. 
Aatapajüshi nia nükalia Maleiwa 
süpüla aluwatawaa. Je motsapa 
kai, ounamaatüshi nia eemüin 
Pilato sünain nnojolin mmolüin 
süpüla achuntaa müliashii süpüla 
niitaainjachin nia suluu woowira. 
44 Niasaa Pilato, süka nnojolüin 
niyaawatüin naau Jesús sünain 
ouktüichipain, nüsakirüin wane 
sülaülashi surulaat sooopünaa 
tia. 45 Shiasa nütüjaapa saau 
sünain ouktüichipain Jesús, 
naapüin nümüin José süpüla 
nüshakatirüinjachin müliashii 
saaujee kuruusakat.

46 Je José, nikeraajatüjülia 
wane kuluulu kanüliasü “linoin”. 
Nüshakatirakalaka müliashii 
sünain nükooloin nia süka tü 
kuluutkot. Eejatüjaa wane woowira 
akumajiruushi paala nütüma 
José suluu wane ipa müleo 
süpüla nüpüshi. Akumajuushi tü 
shirousekat süka wane ipa müleo. 
Niitaakalaka müliashii suluu tü 
woowirakat sünain nüsürülüin 
tü woowirakat süka tü ipakat. 
47 Ennüsü sütüma María Magdalena 
ooulaka María tü niikat José 
eejachire niitaanüin müliashii.

Osoiraasü naain Jesús

16  1-2 Je suwasajaapa 
aikat süchikijee tü kai 

neemeraakat ou na judíokana, 
ounüsü María Magdalena ooulaka 
María tü niikat Jacobo ooulaka 
Salomé eemüin tü woowirakat 
eejachire niitaanüin Jesús. 
Nalüüjüin wane wunuu jemeta 
eejuut ayalajuushi paala natüma 
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süpüla neitaainjatüin shia naau 
müliashii. 3 Aashajaajiraashii naya 
wopuluu sünain maa:

—¿Jarai cheje aakatüinjachika 
wamüin tü shirousekat souluujee tü 
woowirakat?

4 Shiasa nantapa chamüin, nanta 
anainrü süsünneeruushin tü ipa 
müleo shirousesükat tü woowirakat. 
5 Je nekerolapa suluumüin tü 
woowirakat, nerakalaka wane 
jimaai joyotüin nekialuujee 
sünain kasuuin mai nüshein. 
Sainkuukalaka mai naain na 
jieyuukana sütüma tü nerakat. 
6 Nümakalaka chi jimaaikai namüin:
—Nnojo jainkuuin aain. Tatüjaa 

aaut sünain jüchajaain nüchiki 
Jesús chi Nazaretjeewaikai, chi 
akachennakai paala süpüla ouktaa. 
Nnojoishi nia yaaya. Osoiraaitpa 
naain nüchikua. Jürütkaa jümaala 
jirajaaiwa tü nüchikanainkat 
eejachire nia süpütüin wayuu. 
7 Anakaja jooluu müleka juunüle 
süpüla jüküjainjatüin nüchiki 
nümüin Pedro je namüin na 
waneeirua nikirajüinkana. Meena 
jia namüin: “Ouneechi jooluu nia 
jüpüleerua Galileamüin. Jireechi nia 
chaaya maa aka tü nümakat paala 
jümüin”, meena jia —nümakalaka 
namüin.

8 Nakutkujaakalaka na jieyuukana 
je ponosü mai naain tü nerakat. 
Napantajaakalaka yalajee suluujee 
tü woowirakat. Nnojoliishii 
aküjayaain süchiki tü nerakat 
sümüin wayuu süka mmolüin mai 
naya.

Eeiyataashi Jesús sümüin 
María Magdalena

9 Osoiraasü naain Jesús sou 
tü palajatkat kai suttiakat 

semaana. Eeiyataashi nia sümüin 
María Magdalena wattaa maalü 
nnojoliiwaaya shirüin nia 
wayuu. Tü Maríakat anülia, shia 
tü ayunnakat oulia akaratshisü 
yolujaa paala nütüma Jesús. 
10 Süchikijee shirüin Jesús, ounüsü 
María sünain aküjaa nüchiki 
namüin na wayuu nümaajanakana 
paala. Eejana naya süpüla sünain 
ayalajaalüin süka mojuin mai 
naain. 11 Shiasaa süküjapa namüin 
sünain shirüichipain Jesús sünain 
kataa ou, nnojotsü noonooin amaa 
tü sünüikikat.

Eeiyataashi Jesús namüin piamashii 
na nümaajanakana paala

12 Je süchikijee tia, eeiyataashi 
Jesús namüin wane piamashii 
nouluku sünain waraittüin naya 
suluu wopu. Mayaainje waraittüin 
nia namaa, nnojoishi nayaawatüin. 
13 Ounüshii naya süchikijee 
nayaawatapa Jesús sünain aküjaa 
nüchiki namüin na napüshikana. 
Otta müshiiya naairua, nnojoliishii 
oonooin sümaa tü nanüikikat.

Tü nuluwataakat anain Jesús 
na nikirajüinkana

14 Je süchikijee mapa, eeiyataashi 
Jesús namüin na nikirajüin 
polookana waneemüin. Ekaashii 
naya nüpüla. Nüchiajaain naya 
süka matsüin nanoula je süka 
manoujüinyeein naya, süka nnojoliin 
noonooin sümaa nanüiki na 
wayuu erüshiikana nia süchikijee 
susoiraain naain.

15 Je shiasa mapa, nümakalaka 
Jesús namüin na nikirajüinkana: 
“Juuna jumata sainküin mmakat 
süpüshua süpüla aküjaa tachiki 
tayakai, chi Otteerüikai, sümüin 
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wayuu süpüshuaaleeya. 16 Chi 
wayuu eekai nünoujain tanain 
sünain nuwoutisaajünüin, 
ottaajeechi tatüma. Aluusa chi 
eekai nnojolin nünoujain tanain, 
kasalajaneerü nümüin naainjala.

17 “Chi wayuu eekai nünoujain 
tanain, naainreerü tatüma kasa 
eekai isain süchiki wayuu, tü 
nütüjakat apüleerua Maleiwa 
nümüiwa. Ounteechi ayulaa 
yolujaa je aashajawaa süka pütchi 
waneejatü. 18 Müleka naapaale wane 
wüi ouktasirout, je müleka nüsüle 
wane emeneenajia, nnojoleechi 
ouktüin sütüma. Je niitaapa najapü 
saau wayuu eekai ayuulin, aneerü”, 
nümakalaka Jesús namüin na 
nikirajüinkana.

Ouninnüshi Jesús iipünaamüin 
eemüin chi Maleiwakai

19 Shiasa süchikijee naashajaain 
chi Senyotkai Jesús namüin, 
nuuninnakalaka chaa iipünaamüin 
eemüin chi Maleiwakai sümaa 
nüikkalaain nikialuujee. 
20 Nayasaa na nikirajüinkana, 
nounakalaka sainküin mmakat 
süpüshua sünain aküjaa 
nüchiki sümüin wayuu. Je 
sütüjaanakalaka aaut sütüma 
wayuu sünain pansaain nanüiki, 
süka nakaaliijünüin nütüma chi 
Senyotkai süpüla aainraa tü kasa 
anasü nütüjakat apüleerua Maleiwa 
nümüiwa. 
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